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Etusivu > Sisiltd

|~ - [E] Etusivu [E] Nayttd ruudulla

5 Vieista

Turvaohjeet [#] Vianetsinta

» Merkkikieli » Muistilista
r Virta " Kysymyksié ja vastauksia
» Asennus "+ ltse tehtyjen ominaisuuksien tarkistus
(» Puhdistus
» Muuta
fe] Johdanto 8] Spesifikaatiot
(» Purkaminen pakkauksesta + VYleisspesifikaatiot
» Etuosa » Valmiiksi sdadetyt naytdn toimintatilat
(» Takaosa ( Virransaastaja
(» Pohja
@] Asennus @] Informaatiota
» Monitorin liitanta %+ Huolto
» Monitorin ajurin asennus » Termeja
Automaattinen (» Saadokset
Manuaalinen » Natural Color (Luonnollinen vari)
(» Jalustan asennus %+ Auktoriteetti
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n Etusivu > Turvaohjeet > Merkkikieli
-4

e ]
Ole hyvé ja lue seuraavat turvaochjeet, silla ne on suunniteltu
estamé&an esinevaurioita ja kayttajavahinkoja. e B
P Merkkikieli
P Virta
P Puhdistus
P Muuta Taman symbolin ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa tuottaa fyysista vahinkoa tai
i vaurioita valineistolle.

Kaytetyt merkit

Tarkeaa aina lukea ja ymmartaa.

—= lrrota johto virtalahteesta

Ala koske Maadoitettu sahkoiskun estamiseksi

CHS

@ Ei saa purkaa
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Etusivu > Turvaohjeet > Virta
L]

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan, sdada PC DPMS-asetukselle. Jos
naytonsaastaja on kaytéssa, sadada se aktiivinayttdmoodille.

B =
@ & « Jos monitorisi on pienikokoinen tai sama kuva on naytdssa pitkaan,saatat

P Merkkikieli nahda jalkikuvia, jotka johtuvat CDT :n sisélla olevan fluoresoivan aineen
P Virta vaurioitumisesta.

P Asennus

P Puhdistus

@ Al3 kdyta vahingoittunutta tai 16yhia pistoketta.

b=
e
T2l
{{{ » Se saattaa aiheuttaa sahkéiskun tai tulipalon.
0O

P Muuta

@ Ali vedi pistoketta ulos johdosta ildké koske pistokkeeseen mirin
kasin.

¢ Se saattaa aiheuttaa sdhkoiskun tai tulipalon.

@ Kayti vain kunnolla maadoitettua pistoketta ja pistorasiaa.

« Huono maadoitus saattaa aiheuttaa sahkoiskun tai laitevaurioita.

@ Ali taivuta pistoketta ja johtoa liikaa 4ldka laita painavia esineité
niiden paalle, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

o Tama saattaa aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

@ Irrota johto virtalihteestd myrskyn tai salamoinnin aikana tai jos

i S sité ei kiytets pitkdsn aikaan.
= e
Cl = T; " o Taman tekematta jattdminen saattaa aiheuttaa sahkoiskun tai
@‘ & tulipalon.

@ Al liité liian montaa jatkojohtoa tai pistoketta yhteen pistorasiaan.

« Se saattaa aiheuttaa tulipalon.
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Etusivu > Turvaohjeet > Asennus
L
a”

. -] @ Al3 peitd monitorin ilmanvaihtoaukkoja.
@ « Riittamaton ilmanvaihto saattaa aiheuttaa kayttohairion tai
tulipalon.

P Merkkikieli

P Virta

P Asennus

P Puhdistus

P Muuta Monitori tulee sijoittaa paikkaan, jossa on alhainen kosteus ja

mahdollisimman vahan polya.

« Muuten seurauksena saattaa olla sahkoisku tai monitorin siséinen
tulipalo.

Ala pudota monitoria liikuttaessasi sita.

o Se saattaa vahingoittaa seka laitetta ettd ihmista.

Aseta monitori tasaiselle ja lujalle alustalle.

« Monitori saattaa aiheuttaa vahinkoa pudotessaan.

Laita monitori varovasti alas.

o Se saattaa vaurioitua tai menna rikki.

Al3 laita monitoria kddnnettyna kuvaruutu pinta alaspéin .

o CDT-pinta saattaa vahingoittua.

@ Al3 kdytd monitoria ilman jalustaa.

« Se saattaa rikkoutua tai huono ilmanvaihto saattaa aiheuttaa
tulipalon.

¢ Jos monitoria on pakko kayttaa ilman mukanatulevaa jalustaa,
varmista kunnollinen ilmanvaihto.
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Etusivu > Turvaohjeet > Puhdistus
L]

- = Puhdistaaksesi monitorin kuoren tai CDT :n pinnan, pyyhi hieman kostetulla,
= pehmealla kangasliinalla.

@ Al3 puhdista littedd monitoria vedella. Kiyti vedella laimennettua
mietoa puhdistusainetta.
P Merkkikieli

P Virta (Jotkut puhdistusaineet sisaltavat merkittavia maaria alkoholipohjaisia

P Asennus liuottimia, jotka voivat vahingoittaa (varimuutoksin) tai aiheutta saroja

» Puhdistus monitorin kuoreen. CDT :n haikaisynesto/antistaattinen pinnoitus saattaa
myo6s kérsia).

P Muuta

Laimenna puhdistusaine (suhteessa 1 :10) vedella ennen kayttoa.

@ A3 ruiskuta puhdistusainetta suoraan monitoriin.

& o @ Kaiyti suositeltua puhdistusainetta ja pehmeié kangasliinaa
f e §I « Voit estaa pinnoitetun CDT :n vaurioitumisen ja monitorin kuoren
e hajoamisen, halkeamisen tai varimuutokset.
e o Voit ostaa suositeltua puhdistusainetta misté tahansa Samsung
huoltopisteesta.

Varoitus: Kayta ainoastaan suositeltua

puhdistusainetta, koska muut aineet,
+0|ss.a on suuria maaria alkoholia,
iuotinta tai muita vahvoja aineita,

saattavat aiheuttaa varimuutoksia
tai vahingoittaa pinnoitettua CDT:ta.

@ Jos liitos pistokkeen ja nastan vililli on pédlyinen tai likainen,
puhdista se kunnolla kuivalla kangasliinalla.

o Likainen liitos saattaa aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

@ Ali laita vesilasia, kemikaaleja tai mitdan pieniid metalliesineita
monitorin paalle.

;

.
|y L'ed
‘ « Se saattaa aiheuttaa vaurioita, sédhkoiskun tai tulipalon.
0 - « Jos monitoriin paasee vierasta ainetta, irrota pistoke ja ota yhteys
huoltopisteeseen.
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Etusivu > Turvaohjeet > Muuta
L]

- I
- = Ala irrota paallysta (tai taustaa). Sisélla ei ole mitaan kayttajan
= = huollettavissa olevia osia.
@. o o Tama saattaa aiheuttaa sahkdiskun tai tulipalon.
P Merkkikieli « Jata huolto patevalle huoltohenkildstélle.
P Virta
P Asennus
P Puhdistus
P Muuta

Jos monitorisi ei toimi kunnolla - varsinkin, jos siita lahtee
epatavallisia dania tai hajuja, irrota pistoke vilittomasti ja ota yhteys
valtuutettuun jalleenmyyjaan tai huoltoon.

o Se saattaa aiheuttaa sdhkoiskun tai tulipalon.

Al3 laita mitdan painavia esineitd monitorin paille.

o Se saattaa aiheuttaa sdhkoiskun tai tulipalon.

Jokaista monitorin katsomiseen kéaytettya tuntia kohti, sinun tulisi
antaa silmiesi levata 5 minuuttia.

e Tama vahentaa silmien rasitusta.

Al kayta tai siilyté leimahtavia aineita monitorin ldhella.

o Se saattaa aiheuttaa sdhkoiskun tai tulipalon.

Al yritd liikuttaa monitoria vetamilli johdosta tai
signaalikaapelista.

o Se saattaa aiheuttaa sarkymisen, sahkoiskun tai tulipalon johtuen
kaapelin vaurioitumisesta.

Ala siirra monitoria oikealle tai vasemmalle vetamilld vain johdosta
tai signaalikaapelista.

o Se saattaa aiheuttaa sarkymisen, sahkoiskun tai tulipalon johtuen
kaapelin vaurioitumisesta.

v@ @ Ali koskaan laita mitdin metallista monitorin aukkoihin.

o Tama saattaa aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon tai vamman.

Q @ Pida monitori pois magneettisten aineiden liheisyydesta.



o Se saattaa aiheuttaa varimuutokisa tai kuvan vaaristymia.




Sisilto [ Turvachjeet | Johdanto | Asennus | Na@yttdruudulla | Vianetsintd |  Spesifikaatiot | | Informaatiota

“ Etusivu > Johdanto > Purkaminen pakkauksesta
£

- ' @ Monitori ja jalusta @ Virtajohto

—

p Purkaminen
pakkauksesta
P Etuosa

P Takaosa
P Pohja

— -

(Joihinkin malleihin sisaltyy kiinnitetty jalusta.) Ole
hyva ja varmista, etta seuraavat tavarat ovat
pakattu monitorisi kanssa. Jos pakkauksen

sisalléssa on puutteita, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

@ Takuukortti
(Ei saatavana kaikilla alueilla)

@ Kayttdjan opas ja
Ajurinasennus-CD

O

@ USB-keskitin (valinnainen)
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“ Etusivu > Johdanto > Etuosa
&

b, : |

—

p Purkaminen

pakkauksesta

P Etuosa M
enu

P Takaosa _ __

o i,

P Pohja g »e @_9/ °| ©
(]
4 5 6

— -

1. Highlight-painike Highlight Zone varmistaa TV :n, videokonferenssijarjestelmien tai
valokuvien selkeat kuvat korostamalla maarattya kohtaa naytolla.

2. Exit-painike Kayta tata painiketta paastaksesi ulos aktiivivalikosta tai OSD :sta.

3. Saatopainikkeet Nailla painikkeilla korostat ja saadat valikon tuotteita.

4. Valikko-painike Talla painikkeella aukaiset OSD :n ja aktivoit valikosta esiintuodun kohdan.

5. Virran naytto Tama valo hehkuu vihreana normaalikayton aikana ja vilkkuu kerran
vihredna kun monitori sdastaa saatosi.

6. Virtakytkin Talla painikkeella kytket monitorin virran paélle ja pois paalta.

Huom: Katso ohjekirjassa selostettu PowerSaver (Virransaastaja), saadaksesi lisdinformaatiota
séhkoé saastavista toiminnoista . Energian kulutusta saastaaksesi kaéanné monitori POIS
PAALTA, kun sita ei tarvita, tai kun jatat sen yksin pitemmaksi aikaa.
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P Unparking
P Etuosa
P Takaosa
P Pohja

(Monitorin takaosan konfiguraatiot saattavat vaihdella eri tuotteiden valilla)

1. Virtaportti Liitd monitorisi séhkdjohto monitorin takana olevaan aukkoon.

2. Signaalikaapeli Liita signaalikaapeli tietokoneesi, videokorttisi, nayttokorttisi tai
grafiikkakorttisi videoporttiin.

Huom: Katso Monitorin litdnnat saadaksesi lisdinformaatiota kaapelien liitdnnasta.



Sis#ltd | Turvachjeet | Johdanto Asennus | Nayttd ruudulla | Vianetsintd | Spesifikaatiot | | Informaatiota

m Etusivu > Johdanto > Pohja
| . h. =]
P Unparking LS
P Etuosa
P Takaosa
P Pohja
|
II
| :iiilii
'I sieaiie ool dbid
1. Signaalikaapeli Liita signaalikaapeli tietokoneesi, video-, naytto- tai
grafiikkakorttisi nayttoporttiin.
2. Virtaportti Liitd monitorisi virtajohto monitorin takana olevaan virtaporttiin.

3. Kallistuva/pyoriva pohja Voit irrottaa jalustan pohjan monitorista.
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.| @ Tietokoneen takaosa

= @ Monitorin takaosa

P Monitorin liitanta

p Monitorin ajurin
asennus

P Jalustan asennus

@ Macintoshin takaosa

@ Macintoshin sovitin
(Ei tule laitteen mukana)

1. Liitd monitorisi sahkdjohto monitorin takana olevaan aukkoon.
Laita monitorin virtajohdon pistoke laheiseen pistorasiaan.

2. Signaalikaapeli Liité signaalikaapeli tietokoneesi, video-, naytto- tai grafiikkakorttisi nayttdporttiin.
3. Jos kaytat Macintosh-tietokonetta, liita kaapeli Macintosh-sovittimeen ja aseta nastat

sovittimessasi (Sovitin ei tule laitteen mukana). PC-yhteensopiva tietokone ei tarvitse sovitinta.

Huom: Kaanna tietokoneesi ja monitorisi paalle. Jos monitorissasi nékyy kuva, asennus on valmis.
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Etusivu > Asennus > Monitorin ajurin asennus

- < @ Automaattinen W W Manuaalinen W)

#* Kun monitorin ajurin kayttojarjestelma kehottaa, laita siséén monitorin mukana
Note - t,leva CD-ROM. Ajuri asennetaan hieman erilailla kiyttojirjestelmista riippuen.
Seuraa omaan kayttojarjestelmaasi soveltuvia ohjeita.

P Monitorin liitanta
p Monitorin ajurin
asennus
P Jalust . . - . . .
alusian asennus Valmista tyhja disketti ja lataa ajurin ohjelmatiedosto talta Internet verkkosivulta.

o Internet verkkosivu : http://www.samsung-monitor.com/ (maailmanlaajuinen)
http://www.samsungmonitor.com/ (USA)
http://www.samsung.se/
http://www.samsung.fi/

@ Windows ME/98/95

1. Laita CD CD-ROM-asemaan.

2. Napayta "Windows ME/98/95 Driver".

3. Valitse listasta monitorimallisi ja napayta sitten “OK”-painiketta.
5a % ]

Pick the digplay adapter which you want to install the monitor

|S3 Inc. Savaged :I

Pick the monitor which you want to install
Synchaster 7030F475I0F
Synchaster 7530 FEUTOI0FEITEIOF(). MagicSyncMaster
Synchaster TS5DFR)

o |

4. Napayta “Varoitus’-ikkunassa olevaa “Asenna’-painiketta.

Warning: smmmmmm
matches the name printed on the front of your monitor

CD-I’IIJIl again boselu( Ihecurocl monitor.

I ey

5. Monitorin ajurin asennus on tehty.

@ Windows XP/2000

1. Laita CD CD-ROM-asemaan.
2. Napayta "Windows XP/2000 Driver"
3. Valitse listasta monltorlma|I|S| ja napayta S|tten “OK”-painiketta.

Camrrithy et o rowrston
ﬂ Master 1715/ 17SSF 1705, MagkcSyrchMaster Ox

Pk Thes MOreTon which yow Wwant To install

[Synchiaroer 1LY SIS IS, PASMICSATRCMASTEN :-u_lLlJ[J\n-u
Syrchaster 151 T/155T/150T, CAThCMasTar 5180
SyrcMarter DLV 155V, MagicoynciMartar CXLT0A
rmcraaser uwrm\.’ FENHA), MACIETYTCH
o

- e R
aster 1 OT, Magiczyriciias TSEO
vty 17177 17571 1207, Mok ovrarier, CxL om0t
Syrhan e 17 UMD/ 17500, MaSyrichian tee CXLT6A

SyrwcMaster 1010/ 1050/ 10D, MagcSyrchiasior CH10S0{M)
Master 181T/105T/L00T, MagSyrcMaster CXlOSE(AN
Mazter 191T/105T /180T Magk SyrcMaster OX1eSE(D

4 T3/ Ao

e

4. Napayta “Varoitus’-ikkunassa olevaa “Asenna’-painiketta.

Select the monitor name that exactly
matches the name printed on the fromt

{Waming



of your monitor or on the back label, If
you select the wrong monitor, restart
Windows in the "Safe Mode® and use
this CD-ROM(or D|s]<ette) again to
select the correct monitor.

Cancel

5. Mikali naet seuraavan “Viesti’-ikkunan, napayta “Jatka jokatapauksessa’-painiketta.
Napayta sitten “OK”-painiketta.

Hardware Installation

!E The software you are instaling for this haidware:
Synchaster 171574 1755/ 1705, MagicSyrcMaster C41 785

has not pazsed Windows: Loga besting 1o verily its compalibiily
with ‘winedome 3P, (Lol i v this basting ix itaportact.]

impoi

C of thiz

or destabuics the Sor nel apmtation of your
itk immediately of i the lubuie. Miciosalt s m\mgp
recommends that you stop this installation

contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Comlinun Argaaay | STOF Installaion ’

Tama monitorin ajuri on sertifioidun MS-logon alainen, ja tdma asennus ei vahingoita
jarjestelmaasi.
*Sertifioitu ajuri 16ytyy Samsung monitorin kotisivulta.
http://www.samsung-monitor.com/

6. Monitorin ajurin asennus on tehty.
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Etusivu > Asennus > Monitorin ajurin asennus

E
kﬂ - @ Automaattinen WM Manuaalinen B

& Windows XP | Windows 2000 | Windows Me | Windows 98 | Windows 95 | Windows NT | Linux

P Monitorin liitanta
» Monitorin ajurin F
asennus Note

Kun monitorin ajurin kayttojarjestelma kehottaa, laita sisaan monitorin mukana
> tuleva CD-ROM. Ajuri asennetaan hieman erilailla kdyttojarjestelmasta riippuen.
Jalustan asennus Seuraa omaan kayttojarjestelmiisi soveltuvia ohjeita.

Valmista tyhja disketti ja lataa ajurin ohjelmatiedosto talta Internet verkkosivulta.

o Internet verkkosivu : http://www.samsung-monitor.com/ (maailmanlaajuinen)
http://www.samsungmonitor.com/ (USA)
http://www.samsung.se/
http://www.samsung.fi/

@  Microsoft® Windows® XP Kayttsjarjestelma

1. Laita CD CD-ROM-asemaan.
2. Napayta “Aloita” - “Ohjauspaneli” ja napayta sitten kuvaketta “Ulkomuoto ja teemat
[Appearance and Themes]".

L My Bocuments
L2 My Bt Bcomenks b
e et
I Ye—
8 Py s ke

T -
ED wrdoms tredia riayer

&)t ana o :
b s (o S A, e

S5 smaren

s Manrte Mk -
L. 7 Bun... [ R

Al proarams [

(] Lo e [ 10

3. N 4 “Nayta’-kuvaketta ja valitse “Asetukset 5 gé tten “Laa'iennettu”.

Thems | Cmshios || Guecon Sover | doporarme | Sottings

Dagben
| Fanel icon g arwd Play Miorston e 30 Progbe il
Soreer desnlsce Cordcet vpuasiiny
Lo [ Mote | [ighmst (320 -
1024 by 768 paisls O O O

Cancel |

Plug and Play Monitor and 30

a0 Goloced L Davice Selection 0 Color Compction Cimrmal | Duiver
Goraral | Adspter | Mondon | Ticublsshoot | Color Mansgemand :
Mool type § Phig o Flag Mondon
-| Phug and Plag Monior
Onimome Mok
Harnd, i e
Moo seas Location 061 30 Prcptet Il
Geman infinsh 1ate:
D Heiz = Devion atus
This clavaea is sini ki pegar
[] Hide smoces that this marites carnet display
Dl i el B albcuws o0 15 et elapiliy ek Lt Wi 1f 0w are hawing peobienms wath this davice, cick Tioubleshoot o
m-w-:m O!plx“wwv Thus may boaed bo an wnusable deplay !I-l'ﬂ-llﬂb-
andyor damaged han
Qevice usags
Llsm thes devvice (mnabin) v
>

5. Napayta “Paivita ajuri” ja valitse “Asenna listasta tai...” ja ndpéayta sitten “Seuraava’-
alnlketta

g — Walenme to the Hardhwara Hindate



Pl a0l Pl M oaid

Erriver Pravvide: Migrasolt
Cerives Drato, 00

Eorivees Wspaomy 5.1.200.0

Erigpkal Sige Microasalt \Windaves HI* Publaher

T i dhotinds st Hus i (b

1 Ugdate Diives

r
L

-

T sgniltm thom chiven for tl6s device

11 the chevicen lads alfer upsdating the diives. 1ol
Bk b i pimviowsh evtaled deer

ol B ack Drveer_|
T erveatall the v Eadvarmod]

1 [ Cancal |

[ ok

e i e e mam

Wizard
Whis wizard ek you instal safwase for
L

L+ IF your hastiwasn come with an installation GO
3 ot Hapop disk inzet il o
Vst do o wiad Hhe wizsed 1o do?

0 [l B st et by Flaerremtrctod]

(@ ksl oo & bt o4 jpscie kot st odvanced)

D, Weat: I continue.

Bt

Flasrs choors you earch snd inalallation options.

1) Semschibor the bett dives i ihese kocastion

Ulse the ehack bt o # which J
Daths aned semervable merda. The beit dirves lound wil be nataled

() hon smanch. | will chose the dinves o ksl

Cheose His apion o select the device dives hiom a it Windows does nok guasanies ihat
th chivee poau chiocm vl b the beit matich for yous hardvwisee,

« fock [ Careel

Gadeo! tha dovios dives you want 1o install lss this hardware.

Select the marsdachaen o model of you hatdwase devies and then chek Nast. 1l pou
Fiavver  chak that Contan ther deses ot wand 10 il clci, Harve Dtk

[2)iom competbis hasiverd
Mol
B Fhug and Plag Moo

B This drives it iy signed
Ll e vwhee chress_smoring i inocrlsel

e [ cores |

[« Back

7. Napayta “Selain’-painiketta ja valitse sen jalkeen A:\(D:\driver) ja valitse listasta monitorimallisi

ja napayta “Seuraava’-painiketta.
Install From Disk

Iseet th mamlachaten's installaion disk, and then
make sure thal the conect ditve i selected below,

it
)

Copy manulachuer's les fiom

¥ [owe. |

Selerd the dovies divers pou wank (s install for this hasdwasn,

= S el b o ard e ek, Mesd. IF yont
have i dish. that contans he dives o man bo ksl chek e Disk

odkd
SyncMantes 1715/ 1785/ 1305 MageSymahLasier <1 755

4By Whis diiver is ol digially signedt
Liel o st shoens s i messtact

=) (o)

[_cpes

8. Mikali naet seuraavan “Viesti’-ikkunan, napayta “Jatka jokatapauksessa’-painiketta. Napayta

sitten “Lopeta’-painiketta.

Hardware Installation

N

The software you are instaling for this hardware:
SyncMastsr 1715/ 1755/ 1705, MagieSynchastsr C41 755

s not passed Windcws Logo besting 1o verily its compatibally
it iredornys P (T el e wob Bhisy bty i ungeprbaed. |

Continuing your installation of this software may impaic
ar destabilize the comect aperation of your system
either immediately or in the future. Microsaft strongly
recommends thal pou stop this installation now and
contact the has, dor for softwaie that has
pazsed Windows Logo testing.

Continue Argaay | STOR Installstion j

Tama monitorin ajuri on sertifioidun MS-logon alainen, ja tdma asennus ei vahingoita

jarjestelmaasi.

*Sertifioitu ajuri I0ytyy Samsung monitorin kotisivulta.

http://www.samsung-monitor.com/

9. Napayta “Sulje”-painiketta ja sen jalkeen “OK"-painiketta jatkuvasti.

Completing the Hardware Update
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10.

Microsoft® Windows® 2000 Kiyttsjarjestelma

Jos monitorissasi on viesti "Digitaalista allekirjoitusta ei I6ydy", seuraa naita askelia.

Valitse "OK" -painike ikkunassa, jossa sanotaan "Laita disketti sisdan"
Napayta "Selain" -painiketta ikkunassa, jossa lukee "Tiedosto tarvitaan "
Valitse A:\(D:\driver), ja napayta "auki" -painiketta, jonka jalkeen napayta "OK" -painiketta.

Manuaalinen monitorin asennusopas

Napayta "Kaynnista", "Asennus", "Ohjaustaulu".
Napayta kaksi kertaa "Nayta"-symbolia.
Valitse "Asetukset" tab, ja napayta sitten "Laajennettu”
Valitse "Monitori".

1 tapaus: Jos "Ominaisuudet" -painike ei ole aktivoitu, se tarkoittaa, ettd monitorisi on

konfiguroitu oikein. Voit lopettaa asennuksen.

2 tapaus: Jos "Ominaisuudet" -painike on aktivoitu, napayta "Ominaisuudet" -painiketta
Napayta "Ajuri” ja sen jalkeen "Paivita Ajuri" sitten napayta "Seuraava " -painiketta.
Valitse "Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a specific

driver" (Nayta lista taman laitteen tuntemista asemista, jotta voin valita erityisen aseman) ja

napayta sitten "Seuraava " ja sen jalkeen "Tarvitsee disketin".

Napayta "Selain" -painiketta ja valitse sitten A:\(D:\driver).

Napayta "Avaa " -painiketta, ja sen jalkeen "OK" painiketta.

Valitse monitorimallisi ja napayta "Seuraava " -painiketta, ja sen jalkeen "Seuraava "
painiketta.

Napayta "Valmis" -painiketta ja sen jalkeen "Sulje" -painiketta.

Jos naet "Digital Signature Not Found" (Digitaalista allekirjoitusta ei 16ydy)-ikkunan,
napayta "Kylla" -painiketta. Ja ndpayta "Valmis" -painiketta ja sen jalkeen "Sulje" -
painiketta.

Noghkwdh =
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Microsoft® Windows® Millennium Kayttojarjestelma

Napayta "Kaynnista", "Asennus", "Ohjaustaulu".

Napayta kaksi kertaa "Nayta"-symbolia.

Valitse "Settings" -tab ja ndpayta "Advanced Properties"-painiketta.
Valitse "Monitor"-tab.

Napayta "Change"-painiketta "Monitor Type"-alueella.

Valitse "Specify the location of the driver".

Valitse "Display a list of all the driver in a specific location.." ja napayta sitten "Next"-
painiketta.

Napayta "Have Disk"-painiketta.

Valitse A:\(D:\driver) ja napayta sitten "OK" -painiketta.

Valitse "Show all devices" ja valitse monitori, joka vastaa tietokoneeseen liittdamaasi
monitoria, ja napayta "OK".

Jatka "Close" - painikkeen ja "OK" -painikkeen valitsemista, kunnes suljet Display
Properties-dialogiruudun.

(Mikali naytolle tulee varoitus- tai muita viesteja, napayta monitorillesi sopivaa
vaihtoehtoa.)

oRrwON =

Microsoft® Windows® 98 Kayttojarjestelma

Napayta "Kaynnistad", "Asennus", "Ohjaustaulu".

Napayta kaksi kertaa "Nayta"-symbolia.

Valitse "Asetukset" tab, ja napayta sitten "Laajennettu”

Valitse "Monitori".

Napayta "Change" -painiketta "Monitor Type" - alueella, ja napayta sitten "Next" -
painiketta.



Valitse "Display a list of aii the driver.." ja napayta sitien "Next" - painiketita.

Napayta "Have Disk" - painiketta, ja sen jalkeen "browse.." - painiketta.

Valitse A:\(D:\driver) ja napayta sitten "OK" -painiketta.

"Select Device" -dialogiruutu tulee nakyviin. Valitse "Show all devices", ja valitse sitten
monitori, joka vastaa tietokoneeseen liittamaasi monitoria, ja napayta OK.

10. Jatka "Close" - painikkeen ja "OK" -painikkeen valitsemista, kunnes suljet Display
Properties-dialogiruudun.

© o~

@ Microsoft® Windows® 95 Kayttojarjestelma

Maarittele ensin tietokoneeseesi asennettu Windows 95 versio napayttamalla
oikeallaTietokoneeni -symbolia tydpoydalla ja valitsemalla Ominaisuudet . The version number
is listed under Versiosi numero |6ytyy otsikon Jarjestelma alta. Tee asiaankuuluvaan versioon
tarvittavat toimenpiteet.

Version 4.00.950A

1. Napayta Kaynnista , Asetukset , Ohjaustaulu , ja sen jalkeen napayta kahdesti Naytto .
2. Nayta ominaisuudet -ikkunassa napayta Asetukset -tabia, ja sen jalkeen napayta Muuta
nayttotyyli.

Muuta nayttotyyli -ikkunassa napaytaVaihda ja sen jalkeen napayta Tarvitsee disketin
Napayta "browse.." - painiketta ja valitse A:\(D:\driver) ja napayta "OK".

Valitse laite -ikkunassa napayta asiaankuuluva monitorimalli ja sen jalkeen napayta OK .
Jatka "Close" - painikkeen ja "OK" -painikkeen valitsemista, kunnes suljet Display
Properties-dialogiruudun.

ook w

Version 4.00.950B

1. Napayta Kdynnista , Asetukset , Ohjaustaulu , ja sen jalkeen napayta kahdesti Naytto .

2. Nayta ominaisuudet -ikkunassa napayta Asetukset -tabia, ja sen jalkeen napayta
Laajennetut ominaisuudet.

3. Laajennetut nayton ominaisuudet -ikkunassa napayta Monitori -tabia, ja sen jalkeen

napayta Vaihda .

Valitse laite -ikkunassa napaytaTarvitsee disketin .

Napayta "browse.." - painiketta ja valitse A:\(D:\driver) ja napayta "OK".

Valitse laite -ikkunassa napayta asiaankuuluva monitorimalli ja sen jalkeen napayta OK .

Jatka "Close" - painikkeen ja "OK" -painikkeen valitsemista, kunnes suljet Display

Properties-dialogiruudun.

Nook

@ Wicrosoft® Windows® NT Kayttsjarjestelma

1. Napayta Kaynnista , Asetukset , Ohjaustaulu , ja sen jalkeen napayta kahdesti Naytto .

2. Nayta rekisterointi-informaatio -ikkunassa napayta Asetukset -tabia, ja sen jalkeen
napayta Kaikki nayttomoodit. .

3. Valitse haluamasi muoto (Resoluutio , Varien maara ja Pystytaajuus ) napayta sitten
OK.

4. Napayta Sovella -painiketta, jos ruutu toimii normaalisti napaytettyasi Testaa . painiketta.
Jos ruutu ei ole normaali, vaihda erilaiseen moodiin (alhaisempi resoluutio, varit tai
taajuus).

Huom : Jos Kaikki nayttdbmoodit eivat nayta Moodia, valitse resoluutiotaso ja pystytaajuus
tassa oppaassa esitetyn valmiiksi sdadettyjen nayttdmoodien avulla.

@ Linux Kayttojirjestelma

Ajaaksesi X-ikkunan, sinun tulee tehda X86Config-tiedosto, joka on eraanlainen jarjestelman
asetustiedosto

1. Napayta Enter -ndppainta ensimmaisen ja toisen ruudun kohdalla X86Config tiedoston
ajamisen jalkeen.

Kolmas ruutu on hiiren asetuksia varten .

Asenna tietokoneellesi hiiri.

Seuraava ruutu on monitorin asetuksia varten .

Aseta nappaimisto tietokoneellesi

Seuraava ruutu on vaakataajuus (Voit syottaa taajuuden suoraan.)

Aivan ensimmaiseksi aseta monitorisivaakataajuus (Voit syottaa taajuuden suoraan.)
Aseta monitorisi pystytaajuus (Voit syottaa taajuuden suoraan.)

Sy6ta monitorisi mallin numero . Tama informaatio ei vaikuta Xwindow :n varsinaiseen
ajamiseen.

Monitorisi asennus on nyt tehty .

Aja X-Window sen jalkeen kun olet asentanut muut tarvittavat laitteistot.

©CoNoORAWLN
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Sistlto [ Turvachjeet | Johdante |  Asennus | NEyftdruudulla | Vianetsintd | Spesifikaatiot | | Informaatiota

“ Etusivu > Asennus > Jalustan asennus

i
e = Kallistuva/kaantyva jalka | Jalan kiinnitys ja irrotus.

ﬁ [ ) Kallistuva/kadntyva jalka

P Monitorin liitanta

p Monitorin ajurin
asennus

p Jalustan
asennus

Sisaanrakennetun jalustan ansiosta voit kallistaa ja/tai kaantaa monitoria mahdollisimman
mukavan katselukulman saamiseksi.

Huom: Jalka on irrotettava.

[ ) Jalan kiinnitys ja irrotus

Jalan kiinnitys

Laita monitori yldsalaisin tasaiselle alustalle.

Laita jalassa olevat ulokkeet monitorin pohjassa olevien aukkojen kohdalle.

Paina jalka monitoriin kunnes ulokkeet ovat kunnolla aukoissa.

Tydnna jalkaa monitorin etuosaa kohden kunnes irrotushaka napsahtaa lukittuun asentoon.
* Al3 taivuta lukkoa.

rON =

Jalan irrotus.

5. Purista ja veda jalan irrotushakaa ylospain.



6. Tyonna jaikaa monitorin taakse ja nosta sita irrottaaksesi jaian.

Huom: Jalka ja monitorin aukot ovat samansuuntaiset vain yhdessa asennossa.
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1. Highlight-painike : Highlight Zone varmistaa TV :n, videokonferenssijérjestelmien
tai valokuvien selkeét kuvat korostamalla maarittyéd kohtaa naytolla.

2. Exit- painike : Kéyta titd painiketta paastiksesi ulos aktiivivalikosta tai OSD :sta.
3. Saito- painikkeet : Niilld painikkeilla korostat ja sdddét valikon kohtia.

4. Valikko- painike : Télla painikkeella aukaiset OSD :n ja aktivoit valikosta
esiintuodun kohdan.
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Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

Brightness/Contrast ® Brightness/C ontrast

Saidda kirkkaus ja kontrasti.

1.Paina0 0 (» )tai o v (£ ) painiketta. Niyttdon ilmestyy

+I : Exit

Brightness/ Contrast ndyttd.
Brightness/Contrast 2. Paina painiketta lisdédmaén kirkkautta tai painiketta himmentdméaéan kirkkautta.
3. Paina painiketta lisidmaén kontrastia tai painiketta vihentdméén kontrastia.

Control Lock . OSD lOCk/llnlOCk

1. Paina ja pidd alhaalla valikossa ( ) painiketta 10 sekunnin ajan tai kauemmin
lukitaksesi OSD :n.
( Tassa tapauksessa, vaikka nipayttéisitkin valikon painiketta ( ),
ohjausruutu ei tulostu.)

Control Lock 2. Paina ja pidé alhaalla valikossa ( ) painiketta 10 sekunnin ajan tai kauemmin

avataksesi lukosta OSD :n.

Unlocked
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Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

“Eomme o

Position /Size

= Position Niiti ohjeita noudattamalla muutat monitorin koko niytén asennon.
Size
£3 Zoom 1. Paina Valikko( )- painiketta.

[<] : Access Function 2. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Position sddtéruudun

Position 3. Kiytd a jav -painikkeita muuttamaan monitorin katselualan pystyasemaa;

A kdytd O jaO -painikkeita muuttamaan monitorin katselualan vaaka- asemaa.

(=]
<] [o»
=

A
+I : Previous Menu

TTTEED

Position [ Size

Niiti ohjeita noudattamalla muutat monitorin koko niiyton koon..

1. Paina Valikko( )- painiketta.

2. Paina - O painiketta tai O -painiketta kunnes Position/ Size- ruutu on nékyvissé.
Paina - A painiketta tai v -painiketta valitaksesi Size.

3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Size sddtéruudun

4. Kédytd a jav -painikkeita muutamaan monitorin katselualan pystykokoa ja

kdytd O jaO -painikkeita muutamaan monitorin katselualan vaakakokoa.

+[ : Previous Menu
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Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

® Zoom

() Position Seuraa niiiti ohjeita katsoaksesi monitorin kuva- alaa lihi- tai kaukokuvana.
Size
£3 Zoom 1. Paina Valikko( )- painiketta.

sition /Size

[+ : Access Function 2. Paina - O painiketta tai O -painiketta kunnes Position/ Size- ruutu on nékyvissi.
Paina - A painiketta tai v -painiketta valitaksesi Zoom.
3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Zoom- sddtéruudun.

4. Kéytd - O painiketta pienentdmaén ruudun kuva- alaa. Kéyta - 0 painiketta suuren-
<] (= tamaan ruudun kuva- alaa.

+I : Previous Menu

«4FHS@EMma @ ® Parallel/Rotation

Geometry

Y Parallel/Rotation o Siiiidi kallistusvisiristymin asetusta, kun niiytto nojaa vasemmalle tai oikealle;
I P}ncushmnﬂ‘rapemid safdi kiertoviiristymiin asetusta, kun koko niytto kallistuu
% Pinbalance vasemmalle tai oikealle.

Linearity
[+ = Access Function

1. Paina Valikko( )- painiketta.

Parallel/Rotation 2. Paina - O painiketta tai O -painiketta kunnes Geometry- ruutu on nikyvissa.
3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Pincushion/ Trapezoid sédtoruu-
dun.

4. Kaytd - O painiketta tai O -painiketta sddtddksesi kallistusvadristymén asetuksen.
Kéytd - o painiketta tai v -painiketta sdatddksesi kiertovaddristymén asetuksen.

+I : Previous Menu
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Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

SCE My O» ® Pincushion/Trapezoid

Geometry

Parallel/Rotation o Siidi tyynyviiristymin asetukset, kun niyton sivut ovat kaarella sisiin- tai
ULl Pincushion/Trapezoid ulospiiin ; sifidi trapetsividristymin asetukset, kun niyton yli-
[0} Pinbalance tai alaosa on liian suuri tai pieni.

(=] Linearity

[+] : Access Function

1. Paina Valikko( )- painiketta.

Pincushion/Trapezoid 2. Paina - O painiketta tai O -painiketta kunnes Geometry- ruutu on nikyvissi.
Paina - a painiketta tai v -painiketta valitaksesi Pincushion/ Trapezoid.

3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Pincushion/ Trapezoid sdétoruu-

dun.

4. Kédytd - O painiketta tai 0 -painiketta sddtddksesi tyynyvadristymén asetuksen.

AL - Previous Menu Kédytd - A painiketta tai v - painiketta sddtddksesi trapetsivddristymaén asetuksen.

Hemme

Geometry

ParallelRotation Saddi kuvan taipuman asetukset, kun niiyton sivut ovat kaarella vasemmalle tai
Pincushion/Trapezoid

0d oikealle
(7] Pinbalance ! )
[=| Linearity | Pai likk ik
51 Krseai Buicibn . Paina Valikko( )- painiketta.

2. Paina - O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Geometry- ruutu on nakyvissa.
Pinbalance . . . . . .o

Paina - A painiketta tai v -painiketta valitaksesi Pinbalance.
3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Pinbalance sddtéruudun.

[ [T]m 50 4. Kiaytd - O painiketta tai 0 -painiketta sddtédéksesi kuvan taipuman asetuksen.

+[ : Previous Menu
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Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

Eomme o>

Geometry

Parallel/Rotation Siidi lineaarisuusasetusta, kun niytossi oleva kuva on kompressoitu

% ?!mushinnﬂ"mpemid vasemmalla, oikealla tai ylhiilli, alhaalla.
inbalance

—| Linearity
[<] : Access Function

1. Paina Valikko( )- painiketta.

2. Paina - O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Geometry- ruutu on nakyvissa.
el Paina - a painiketta tai v -painiketta valitaksesi Linearity.
3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Linearity sdatruudun.

4. Kédytd - O painiketta tai 0 -painiketta sdatédédksesi pystylineaarisuuden.

+[] : Previous Menu

«HOE MY -

Color

® 9300K/6500K

7 9300K Virin liimpétila on kuvan virien 'limmon' mittayksikko. Saatavillaoleva skaala
&7 500K on 6500 ja 9300K vililla.

1. Paina Valikko( )- painiketta.

[+1] : Access Function

«H OB M ™

Color

2. Paina - O painiketta tai O -painiketta kunnes Color-ruutu on nékyvissa.
4. Kiytd - o taiv -painiketta valitaksesi 9300K (Sinertdvat varit) tai 6500K

(Punertavat vérit).
&7} 9300K
7 6500K

[+1] : Access Function
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Valikko Nain saadetaan

«HOEMBEY H ® Clear Moire

Screen

Naytollisi saattaa ilmeti'Moire' kuvio, joka niyttai Kuin sarjalta
I3 Clear Moire samankeskisiii ympyraditi tai kaaria.
Poistaaksesi timén kuvion, kiytéi poista moire- siatoja.

[+] : Access Function

1. Paina Valikko( )- painiketta.
Clear Moire 2. Paina - O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Screen OSD on nékyvissé.
3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Clear Moire sdétéruudun.

4. Kédytd - O painiketta tai 0 -painiketta sddtddksesi vaakamoiren;
kaytd - o painiketta tai v -painiketta sddtddaksesi pystymoiren.

+I : Previous Menu

«[H OE M -

Advanced

Degauss (demagnetointi) poistaa magneettikenttien aiheuttamat varien epapuhtau-

& Degauss
M Recall
ME Video Input Level

det. Al4 kiytd demagnetointia useammin kuin kerran 30

b minuutissa.
+] ! Access Function Huom : Monitori saattaa surista hetken, kuvan virit saattavat muuttua ja kuva vérista

muutaman sekunnin. Namé vaikutukset ovat normaaleja.

1. Paina Valikko( )- painiketta.
Degaussing 2. Paina - O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Advanced- ruutu on nakyvissa.

- e
3. Paina Valikko( )- painiketta suorittaaksesi Degauss. Demagnetointi- ruutu

tulee nékyviin.

| Previous Menu

Muutaman sekunnin kuluttua demagnetoinnin paévalikko tulee takaisin.
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Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

csomme s Werean S
Advanced

@ Degauss Kéyti recall- ominaisuutta asettaaksesi niméd monitoriasetukset takaisin alku-
H_} Recall

IME Video Input Level

peréisiksi: Position, Size, Pincushion, Trapezoid, Parallelogram,
b Pinbalance, Rotation, Clear Moire.

[+] : Access Function Huom : Jos olet valinnut « kylli », kaikki ylliluetellut asetukset asetetaan uudel-
leen. Kaikki muut asetukset pysyviit ennallaan.

1. Paina Valikko( )- painiketta.

“Yes 2. Paina - O painiketta tai O -painiketta kunnes Advanced- ruutu on nédkyviss.
Paina - a painiketta tai v -painiketta valitaksesi Recall.
3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Recall- valintaruudun.

4. Paina - O painiketta valitaksesi KYLLA. Jos et halua uudelleenasettaa monitoria,
kéytd - O painiketta valitaksesi EI.

+I : Previous Menu

<« OE @ E ® Video Input Level

Advanced

& Degauss
H_ M Recall
I Video Input Level

Jotkut nayttokortit kdyttédvét korkeampia videosignaaleja kuin 1.0V, misté johtuu,
ettd ndytto on hyvin kirkas.

Sellaisten ndyttokorttien kanssa voit valita 1.0 V tason tdlld toiminnolla.

[+1] : Access Function

5 1. Paina Valikko( )- painiketta.

Video Input Level

2. Paina - O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Advanced- ruutu on nékyvissa.
Paina - a painiketta tai v -painiketta valitaksesi Video Input Level.

3. Paina Valikko( )- painiketta aukaistaksesi Video Input Level valintaruudun.

4. Kéytd O tai O -painikkeita valitaksesi 0.7 V tai 1.0 V.

+I : Previous Menu
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«HOmMmey B ® Display timing

Menu
k2 Display Timing . o
T} Menu Duration Voit ndhda kdyttdjén kdyttdmén taajuuden (kdyttdjinohjausmoodi), kdyttoviestien

% ha:ng&.l%g; - polaarisuuden, monitorin ostohetkelld asetetun

Halftone oletusarvotaajuuden (oletusarvomoodi) ja resoluutiotason.
[+ Access Function Huom : Namé ruudut eivit salli muutoksia asetuksiin, ne vain antavat informaatiota.

Lser Timing

1.Paina Valikko( =] )-painiketta.

2.Paina- O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Menu-ruutu on nékyvissé.
3.Paina Valikko( )-painiketta aukaistaksesi Display timing-saatoruudun.
4. Kédytd - v painiketta ndhddksesi kayttdjan ohjausmoodin ja oletusarvomoodin.

68.5k 85Hz NP

A4 HOCEMT B

® Menu Duration

Valikko menee automaattisesti pois padltd, jos mitddn sdétdja ei tehdd madrattyna

Menu
[Hz Display Timing
{*) Menu Duration

% Mtnglr %‘:ﬁﬂ{. aikana.Voit sditii ajan, jonka valikko odottaa,ennenkuin se menee pois

Halftone paalta.

=] : Access Function

Menu Duration

1.Paina Valikko( )-painiketta.

2.Paina- O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Menu-ruutu on niakyvissa.
Paina- a painiketta tai v -painiketta valitaksesi Menu Duration.

3.Paina Valikko( )-painiketta aukaistaksesi Menu Duration-valintaruudun.

+[ : Previous Menu 4.Kayti- O painiketta tai O -painikkeita valitaksesi 3,7,10,20 tai 50 sekuntia.
Oletusarvoksi on sdddetty 10 sekuntia.
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A OEmMEa [©r ® Languages
Menu
[ Display Timing
@ Menu Duration

Niité askelia seuraten vaihdat valikossa kdytetyn kielen. Voit valita yhden
< Language

&) Menu Color kymmenesté kielestd :englanti,saksa,ranska,italia,portugali, espanja,ruotsi,
Halftone

E vendjd,puola tai unkari.(Jotkut OSD-kielet eivit ehka ole saatavilla joillakin
=) : Access Function alueilla.)Valittu kieli vaikuttaa vain OSD :n kdyttdmaén kieleen.

Languages
ry
Deutsch
English 2.Paina- O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Menu-ruutu on nékyvissé.
Pyccrntt
L4
+[ : Previous Menu

Sillé ei ole mitdén vaikutusta mihinkdén tietokoneessa kédytettyyn ohjelmistoon.

1.Paina Valikko( )-painiketta.

Paina- a painiketta tai v -painiketta valitaksesi Kielet

3.Paina Valikko( )-painiketta aukaistaksesi kielten valintaruudun.
4. Kéaytd- o painiketta tai -painiketta valitaksesi kielen, jota haluat kayttda.

<« OmmY >
Menu

[Fz] Display Timing

{T) Menu Duration

2 Language 1.Paina Valikko ( )-painiketta.

T} Menu Color

Halftone

[<] : Access Function

2.Paina- O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Menu-ruutu on nékyvissé.
Paina- a painiketta tai v -painiketta valitaksesi Menu Color.

3.Paina Valikko ( )-painiketta aukaistaksesi Menu Color valintaruudun.

4 Kéytd A painiketta tai ¥ -painiketta valitaksesi menu Color, jota haluat kiyttaa.

Menn Color

Menu Color 1

Menu Color 2

#I] : Previous Menu

Menu Color

Menu Color 1

Menu Color 2

+[ : Previous Menu




SAMSUNG DIGITal

everyone's invitedm

Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

AFHOE M [E» ® Halftone

Menu
[z Display Timing

i aita askelia seuraten vaihdat valikossa kaytetyn kielen. Voit valita yhden
@) Menu Duration Naité askeli ihd: lik ka kielen. Voit valita yhd
% m‘:ﬂ‘f%im kymmenesta kielestd :englanti,saksa,ranska,italia,portugali, espanja,ruotsi,
venaja,puola tai unkari.(Jotkut -kielet e1vat ehka ole saatavilla joillakin
[® Halftone djé,puola tai unkari.(Jotkut OSD-kielet eivit ehké ol illa joillaki

[+]: Access Function alueilla.)Valittu kieli vaikuttaa vain OSD :n kdyttdméaan kieleen.

Hiilfiaia Sillé ei ole mitddn vaikutusta mihinkdén tietokoneessa kdytettyyn ohjelmistoon.

1.Paina Valikko( )-painiketta.
2.Paina- O painiketta tai 0 -painiketta kunnes Menu-ruutu on nékyvissa.
Paina- a painiketta tai v -painiketta valitaksesi Halftone.

] : Pravious Menu 3.Paina Valikko( )-painiketta aukaistaksesi Halftone valintaruudun.

4 Kaytd- A painiketta tai ¥ -painiketta valitaksesi alkuperdisen ja ldpinékyvén ndyton vélilld.

+I : Previous Menu




SAMSUNG DIGITal

everyone's invitedm

Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

Highlight Zone ® Highlight Zone
EH A OA

Highlight Zone

Témai toiminto toteuttaa tai peruu Highlight Zonen.

1 Paina Highlight ( [[H ) painiketta.

4 Off On > 2 Paina Valikko ( (=) ) painiketta.
3 Paina O painiketta tai 0 painiketta peruaksesi tai toteuttaaksesi koko nédyton.

| = Previous Menu
Highlight Zone

509 0 A

Highlight Zomne

4 Of On [§ »

| 2 Access Function

® Position

Télla toiminnolla siirretiéin Highlight Zone vaaka- tai pystysuunnassa.

Highlight Zone

1 Paina Highlight ( [[H ) painiketta.
Paina O painiketta tai O painiketta valitaksesi Néyton aseman sdiadon ja sitten
paina Valikko ( ) painiketta.

3 Paina O painiketta tai 0 painiketta siirtimdin Highlight Zonen asentoa
vaakasuunnassa ja paina A painiketta tai v painiketta siirtddksesi sitd
pystysuunnassa.

+f : Previous Menu




SAMSUNG DIGITal

everyone's invitedm

Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

Kiyta tata sddtiméiin Highlight Zonen koko.

1 Paina Highlight ( [[H ) painiketta.
Paina O painiketta tai O painiketta valitaksesi Nayton koon sdddon, ja paina
Valikko ( ) painiketta.

3 Paina0 painiketta tai painiketta siirtdéksesi Highlight Zone vaakasuunnassa ja
paina -painiketta tai a painiketta tai v painiketta siirtddksesi siti
pystysuunnassa.

+[] : Previous Menu

Highlight Zone

Télli toiminnolla sdddetéiéin Highlight Zonen kontrastia.

B ] €

L.onirast

1 Paina Highlight ( [[H ) painiketta.
Paina O painiketta tai 0 painiketta valitaksesi kontrastin sdddon ja sen jélkeen
paina Valikko ( ) painiketta.

3 Paina a painiketta tai v painiketta sdddelldksesi Highlight Zone kontrastia.

I : Previous Menu




SAMSUNG DIGITal

everyone's invitedm

Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

Highlight Zone ® Color

Kiyta tiata sdditiméaidin Highlight Zonen vérii.

1 Paina Highlight ( [[H ) painiketta.
Paina O painiketta tai O painiketta valitaksesi varinsdddon ja sen jélkeen paina
Valikko ( ) painiketta.
3 Paina a painiketta tai v painiketta valitaksesi vdrin R, G tai B (punainen, vihred
| % Previous Menu tai sininen). Paina O painiketta tai O painiketta sdddelldksesi Highlight Zonen
punaista, vihred tai sinisti varia.

Highlight Zone

Color
F I | ()
[ e
E s 00

+[] : Previous Menu

® Zoom

Témi toiminto suurentaa tai pienentiii Highlight Zonea.

Highlight Zone

ZEHOQEA
L00m
1 Paina Highlight ( [[H ) painiketta.
- ] 2 PainaO painiketta tai 0 painiketta valitaksesi suurennuksen ja pienennyksen
sdddon ja Paina Valikko ( ) painiketta.
3 Paina O painiketta tai 0 painiketta suurentaaksesi tai pienentiéksesi Highlight
+K ! Previous Menu Zonea.

Highlight Zone

L0

47 g

| : Previous Menu




SAMSUNG DIGITal

everyone's invitedm

Naytto ruudulla

Valikko Nain saadetaan

Highlight Zone ® Sharpness

Télla toiminnolla séddetiin Highlight Zonen terdvyys.
Sharpress

1 Paina Highlight ( [[H ) painiketta.

"& ﬂh 1] 2 PainaO painiketta tai O painiketta valitaksesi Terdvyyden sdédon ja sen jilkeen
paina Valikko ( ) painiketta.

3 Paina O painiketta tai 0 painiketta sdétddksesi Highlight Zonen terdvyyden.

+[ : Previous Menu

Highlight Zone

EEE09O0

+1] : Previous Menu
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P Muistilista
p Kysymyksié ja
vastauksia
p ltse tehtyjen

ominaisuuksien
tarkistus

Turvachjeet |

Johdanto |

Asennus | Nayttd ruudulla |

Vianetsinta |

Spesifikaatiot | | Informaatiota

Etusivu > Vianetsintd > Muistilista

#  Ennenkuin soitat huoltoon, tarkista tdman osion informaatio nahdaksesi, voisitko korjata

olevaan numeroon, tai ota yhteys jalleenmyyjaasi.

ongelman itse. Jos tarvitset apua, ole hyva ja soita takuukortissa tai informaatio-osiossa

QOire

Muistilista

Ratkaisut

Naytolla ei ndy kuvaa.
Monitori ei kdaynnisty.

Onko virtajohto liitetty
kunnolla?

Tarkista virtajohdon liittyma ja
virtaldhde.

Nakyyko naytolla "Ei
liittymaa, Tarkista
signaalikaapeli "?

Tarkista signaalikaapelin liittyma.

Mikali virta on paalla, kaynnista
tietokone uudelleen
nahdaksesi ensimmaisen
nahtavissa olevan ruudun
(login-naytto).

Mikali ensimmainen ruutu(login-
nayttd) ilmestyy, kaynnista tietokone
uudelleen soveltuvassa
kayttotilassa (turvallinen Windows
98/95 kayttotila) ja muuta sitten
nayttdkortin taajuus.

(Katso valmiiksi sdadetyt
nayttdmoodit)

Huom : Mikéli ensimmainen ruutu
(login-nayttd) ei tule nakyviin, ota
yhteys huoltopisteeseen tai
jalleenmyyjaasi.

Voitko ndhda "Sync. Out of
Range" naytolla ?

Tama viesti nakyy, kun nayttdkortin
signaali ylittdd maksimiresoluution
ja taajuuden, joita monitori voi
kunnolla kasitella.

Saada sellainen maksimiresoluutio
ja taajuus, jota monitori voi kunnolla
kasitella.

Naytolla ei ole kuvaa.Vilkkuuko
monitorin virranilmaisin
sekunnin vélein ?

Monitori on Virransaastotilassa.

Paina yhta nappaimiston nappainta
tai siirra hiirtd aktivoidaksesi
monitorin ja palauttaaksesi kuvan
naytolle.

On Screen Display ei
nay.

Oletko lukinnut On Screen
Display (OSD)- -valikon
muutosten estamiseksi ?

Avaa OSD lukosta painamalla
VALIKKO-painiketta vahintaan 10
sekuntia.

Kuva naytolla tarisee.

Tarkista monitorin
konfiguroinnista onko se
lomitetussa moodissa.
(Lomitettu moodi : pystytaajuus
43Hz, 87Hz(i), jne)

Nayttokortin signaali ylittaa
monitorin maksimiresoluution ja -
taajuuden.

Onko lahelld magneettisia
tuotteita kuten muuntaja,
kaiutin tai
korkeajannitejohtoja?

Siirrd monitori pois kaiken sellaise
lahelta, joka voi luoda voimakkaan
magneettikentan.

Onko jannite vakaa ?

Nayton kuva saattaa nayttaa
tarisevan tai varisevan maarattyyn
aikaan paivasta alhaisesta
jannitteesta johtuen.

Nayton kuva saattaa myos nayttaa tarisevan tai varisevan, jos
nayttokortissa tai tietokoneen pailevyssa on ongelmia.

Naytolla nakyy outoja

Nayttdako ruutu vain yhta

Tarkista signaalikaapelin liittyma.



vdreja tai vain mustaa
ja valkoista.

varia, niinkuin
sellofaanipaperin lapi
katsottaessa?

Varmista, etta nayttokortti on laitettu
kunnolla sisaan..

Muuttuivatko naytdn varit
oudoiksi jonkun ohjelman
kayttdmisen jalkeen tai
sovelluksien valisen
kaatumisen jalkeen?

Kaynnista tietokone uudelleen.

Onko nayttokortti asennettu
kunnolla ?

Asenna nayttokortti
nayttokorttiopasta kayttaen.

Naytto on yhtakkia
muuttunut
epatasapainoiseksi.

Oletko vaihtanut nayttokorttia
tai asemaa ?

Saada nayton kuvan sijainti ja koko
OSD :a kayttaen.

Oletko saatanyt monitorin
resoluution tai taajuuden ?

Saada resoluutio ja taajuus
nayttokortilla.

(Katso valmiiksi saadetyt
nayttdmoodit.)

Nayton epatasapaino saattaa johtua nayttokorttisignaalien

syklista. Sdada asento OSD :n

avulla.

Nayttd on epaselva tai
OSD :ti ei voi saataa.

Oletko saatanyt monitorin
resoluution tai taajuuden ?

Saada resoluutio ja taajuus
nayttokortilla.

(Katso valmiiksi saadetyt
nayttdmoodit.)

Naytto on osittain
vadristynyt.

Onko monitorin lahella
magneettisia tuotteita kuten
muuntaja, kaiutin tai
korkeajannitejohtoja ?

Mene OSD :n ja tee demagnetointi.

Pida monitori pois magneettisten
aineiden laheisyydesta.

LED vilkkuu, mutta
nédytossa ei ole kuvia.

Onko taajuus saadetty
kunnolla kun Ajoituksen nayttd
valikossa on tarkistettu?

Saada taajuus kunnolla
nayttokorttiopasta ja valmiiksi
asetettuja nayttdbmuotoja kayttaen .

(Maksimitaajuus resoluutiota kohti
saattaa vaihdella eri tuotteiden
valilla.)

Ruudulla ndkyy vain
16 varia. Nayton varit
ovat muuttuneet
nayttokortin
vaihtamisen jélkeen.

Onko Windows varit asetettu
kunnolla ?

Windows 98(95): Aseta varit
kunnolla Ohjaustaulussa, Naytto,
Asetukset.

Windows 3.1: Saada nayton
varit nayttokortissa olevaa VGA-
apuohjelmaa kayttaen.

Onko nayttokortti asennettu
kunnolla ?

Asenna nayttokortti
nayttokorttiopasta kayttaen.

Viestissa

lukee :"Tunnistamaton
monitori, Liita ja kayta
(VESA DDC) monitori
16ytynyt".

Onko monitorin ajuri
asennettu ?

Asenna monitorin ajuri Ajurin
asennusohjeita kayttaen.

Katso nayttokorttiopasta
nahdaksesi voidaanko Liita ja
kayta (VESA DDC)-toimintoa
tukea.

Asenna monitorin ajuri Ajurin
asennusohjeita kayttaen.

Tarkista seuraavat asiat, jos monitorissa on ongelmia.

N

Tarkista, ettéd sdhkdjohto ja kaapeli on kunnolla kytketty tietokoneeseen.

2. Tarkista, piipittaako tietokone useammin kuin kolme kertaa kdynnistyessaan.
(Jos se tekee, pyyda tietokoneen paalevylle huolto.)

3. Jos asensit uuden nayttokortin tai kokosit itse PC :n, tarkista sovittimen (naytté)ajurin ja
monitorin ajurin asennus.

4. Tarkista, etta videonayton skannaussuhde on asetettu 75Hz tai 85Hz.
(Maksimiresoluutiota kaytettdessa ei saa ylittda 60Hz.)

5. Jos sovittimen (nayttd)ajurin asennuksessa on vaikeuksia, kaynnista tietokone
Turvatoimintatilassa, poista Nayton sovitin Ohjaustaulu, jarjestelma, laitteen hallinnassa" ja
kaynnista sitten tietokone uudelleen asentaaksesi sovittimen(naytté)ajurin.




Vinkkeja Highlight Zone

Highlight Zone-toiminto voidaan optimoida liikkuvan kuvan kanssa, joten ole hyva ja kayta sita
liikkuvalla kuvanaytolla.

1.

2.

3.
4.

Suojatakseen CDT :ta nayton kirkkaudelta, Highlight Zone-toiminto toimii kolme tuntia ja
pysahtyy sitten automaattisesti. Jatkuakseen se siis taytyy asettaa uudelleen .

Kun Highlight Zone on kaannetty pois paalta, mitkaan Highlight Zonen valikot eivat ole
valittavissa.

Kun Highlight Zone-toiminto on paalla, ympardiva nayton kirkkaus saattaa tummentua.
Riippuen kayttamastasi nayttokortista, Highlight Zonessa saattaa tapahtua varisaturaatio-ilmio.
Tassa tapauksessa alenna Highlight Zonen kontrastia ja varisaturaatio vahenee.

Huom:Jos ongelmat ilmenevat jatkuvasti, ota yhteys valtuutettuun huoltopisteeseen.



[ Turvachjeet | Johdante |  Asennus | NEyftdruudulla | Vianetsinta | Spesifikaatiot | | Informaatiota

Etusivu > Vianetsintd > Kysymyksid ja vastauksia
4 =

P Muistilista
P Kysymyksia ja

vastauksia P .
p ltse tehtyjen Miten voin muuttaa taajuuden ? Taajuus voidaan muuttaa konfiguroimalla nayttokortti

ominaisuuksien uudelleen
tarkistus

Kysymys Vastaus

Huomaa, ettéa nayttokorttituki saattaa vaihdella kaytetyn
aseman versiosta riippuen.
(Katso lisatietoja tietokoneen tai nayttokortin ohjekirjasta.)

Miten sdadan resoluution? Windows 95/98 Aseta resoluutio Ohjaustaulussa,
Naytto, Asetukset.

Windows 3.1 Vaihda resoluutio ja varit nayttokortissa
olevaa VGA-apuohjelmaa kayttaen.

* Ota yhteys lisatietoja varten nayttokortin valmistajaan.

Miten asetan virransaastétoiminnan ? | Windows 95/98 Aseta toiminto tietokoneen tai
naytonsaastajan BIOS-SETUP :issa. (Katso
Windows/Tietokoneen ohjekirja).

Windows 3.1 Aseta toiminto nayttdkortissa
olevaa VGA-apuohjelmaa kayttaen.

Monitori dantelee paalle Se on normaalia, koska aanta syntyy, kun metallikotelo ja
kaannettaessa. sahkdmagneetti, joka on asennettu estamaan
sahkdmagneettisia aaltoja, vaikuttavat toisiinsa.

Miten puhdistan ulomman Irrota sahkojohto ja sen jalkeen puhdista monitori
kotelon/kuvaputken ? pehmealla rievulla kayttden joko puhdistusainetta tai
pelkkaa vetta.

Ala jata jélkeesi yhtaan puhdistusainetta alaka naarmuta
koteloa. Ala paasta yhtdan vetta monitorin sisalle.




Sisilto [ Turvachjeet | Johdanto |  Asennus |  Na@yttdruudulla | Vianetsinta | Spesifikaatiot | | Informaatiota

Etusivu > Vianetsintd > Itse tehtyjen ominaisuuksien tarkistus
4 =

[ " Itse tehtyjen ominaisuuksien tarkistus | Varoitusviestit | Ympéristé | Hyddyllisié vinkkeja
—
Monitorissasi on itse tehtava testaustoiminto, jolla voit tarkistaa, toimiiko monitorisi
P Muistilista kunnolla.

p Kysymyksié ja
vastauksia . Itse tehtyjen ominaisuuksien tarkistus
p ltse tehtyjen
ominaisuuksien 1. Katkaise virta seka tietokoneesta etta monitorista.

tarkistus
2. Irrota videokaapeli tietokoneen takaa.

3. Kytke monitori paalle.

Jos monitori toimii normaalisti, seuraava ruutu ilmestyy.

No Connection

Check Signal Cable

Jos mikaan laatikoista ei ilmesty, se osoittaa, ettd monitorissasi on ongelma. Tama
laatikko ilmestyy myos normaalikaytossa, mikali videokaapeli lahtee irti tai vahingoittuu.

4. Kaanna monitori pois paalta ja yhdista videokaapeli uudelleen ; kytke sitten paalle seka
tietokoneesi etta monitorisi.

Jos monitori viela edellisen toimenpiteen jalkeen on tyhja, tarkista naytdnohjaus ja
tietokonejarjestelma ; monitorisi toimii moitteettomasti.

. Varoitusviestit

Jos sisaantulosignaalissa on jotain vialla, nayttoon ilmestyy viesti, tai naytosta tulee tyhja
vaikka virranilmaisin LED on viela paalla.

Viesti saattaa osoittaa, ettd monitori on skannausalueen ulkopuolella tai etta
signaalikaapeli tulee tarkistaa.

Syne.Out of Range

68.7kHz 168Hz PP

. Ympiristd

Monitorin sijainti ja asento saattaa vaikuttaa monitorin laatuun ja muihin piirteisiin.
1. Jos monitorin lahella on bassokaiuttimia, irrota johdot ja sijoita kaiutin toiseen huoneeseen.

2. Poista kaikki sahkdlaitteet, kuten radiot, tuulettimet, kellot ja puhelimet, jotka ovat 3 jalan
(yhden metrin) paassa monitorista.

3. Demagnetoi monitori, jos mitaan laitteita on siirretty alueelta.



() Hyodyllisis vinkkeja

« Monitori luo uudelleen PC :std saamansa visuaaliset signaalit. Siksi, jos PC :ssa tai
nayttokortissa on ongelmia, se voi aiheuttaa monitorin tulemisen tyhjaksi, varien
heikkenemisen, metelid, Sync. Out of Range, jne. Tallaisessa tapauksessa tarkista ensin
ongelman aiheuttaja ja ota sitten yhteys huoltopisteeseen tai jalleenmyyjaasi.

o Monitorin kdyttokunnon arviointi
Jos naytolla ei ole kuvaa tai "Sync. Out of Range" viesti ilmestyy, irrota kaapeli tietokoneesta
monitorin ollessa paalla.
o Jos naytdlle tulee viesti tai jos naytté muuttuu valkeaksi, se tarkoittaa, ettd monitori on
kayttdkunnossa.
o Tassa tapauksessa tarkista ongelma tietokoneesta.
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Spesifikaatiot

P Yleisspesifikaatiot

P Virransaastaja
p Valmiiksi séadetyt
nayton toimintatilat

Etusivu > Spesifikaatiot > Yleisspesifikaatiot

Yleista

Malli SyncMaster 955b

Kuvaputki

Tyyppi 19"(48cm) Koko nelidtyyppi (45,8cm kuva-ala)
Poikkeamakulma 90 °

Pistetiheys 0,22mm (Vaakasuunnassa)

Nayttotyyppi Aluminisoitu kolmivarinen fosforipistetrio mustalla matriisilla.

Anti-doming invar shadow mask
Moninkertainen antistaattinen paallystys

Maksimi véarinaton resoluutio

1600 Dots, 1200 Lines @68Hz varinaton nayttd
Aktiivinen kuva-ala

Vaakasuunnassa 352 +3 mm
Pystysuunnassa 264 £ 3 mm

Synkronisaatio

Vaakasuunnassa 30 ~ 85 kHz

Pystysuunnassa 50 ~ 160 Hz

Sisaantulosignaalin maaritelma

Videosignaali RGB, Analogi 0.7 Vpp positiivinen 75 ohmissa

Sync. signaali Erillinen H/V sync, TTL-taso, positiivinen tai negatiivinen
Nayttovari

Rajaton

Maksimi pikselikello (Maximum pixel clock)
185 MHz

Virtaldhde

90 ~ 264VAC, 60/50 Hz + 3Hz

Virran kulutus

110W (Maximum), 100W (Nominal)

Mitat (Leveys x syvyys x korkeus)

440 X 454 X 461mm (jalustalla)

Paino

19,0 kg

Ymparistosta huomioonotettavaa

Kaytossa: Lampétila: 32°F ~ 104°F(0°C ~ 40°C)
Kosteus: 10% ~ 80%, ei-kondensoiva

Sailytyksessa Lampétila: -4°F ~113°F (-20°C ~ 45°C)

Kosteus: 5% ~ 95%, ei-kondensoiva
Liita ja kayta-kyky (Plug and Play)

Tama monitori voidaan asentaa mihin tahansa Liita ja kayta-yhteensopivaan jarjestelmaan.
Monitorin ja tietokonejarjestelmien vuorovaikutuksen tuloksena on parhaimmat toimintaolosuhteet ja
monitoriasetukset. Useimmissa tapauksissa monitorin asennus etenee automaattisesti, ellei
kayttaja halua valita muita asetuksia.

Huom : Malli ja spesifikaatiot saattavat muuttua ilman etukateisilmoitusta.
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Etusivu > Spesifikaatiot > Virranséddstdja
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e - Téassa monitorissa on sisddnrakennettu energianhallintajarjestelma nimeltdan PowerSaver
= = (Virransaastaja). Tama jarjestelma saastaa energiaa vaihtamalla alhaiseen energiankulutusmoodiin,
a — kun se on ollut kayttamatta maaratyn ajan. Monitori palautuu automaattisesti normaalitoimintaan
Spesifikaatiot . e AT P . .
tietokoneen hiirta likutettaessa tai néppaimistén nappainté painettaessa. Energian kulutusta
P Yieisspesifikaatiot saastadksesi kddnna monitori POIS PAALTA, kun sita ei tarvita, tai kun se jatetaan yksin
P Virransaastaja pitemmaksi aikaa. Energiansaastaja-jarjestelma toimii tietokoneeseesi asennetun VESA DPMS-
p Valmiiksi saadetyt noudattavan nayttokortin kanssa. Kayta tietokoneellesi asennettua ohjelmiston apuohjelmaa

naytén toimintatilat asettaaksesi taman ominaisuuden.

. P Virta pois-moodi
Tila Normaalitoiminta EPA/ENERGIA 2000
Virranilmaisin Vihrea Vihred, vilkkuva
; 100W(nimellinen) . N .
Virrankulutus 110W(Maximum) Vahemman kuin 3W

Tama monitori noudattaa EPA ENERGY STAR® ja ENERGY2000, kun sita
kaytetdan tietokoneen kanssa, jossa on VESA DPMS-toimivuus. ENERGY STAR®-
partnerina SAMSUNG on maaritellyt taman tuotteen noudattavan ENERGY
STAR®-ohjesdantdja energian tehokkaassa kaytdssa.
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Etusivu > Spesifikaatiot > Valmiiksi sdédetyt ndyton toimintatilat
L]
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[ - Mikali tietokoneesta lahetetty signaali on sama kuin signaali on sama kuin seuraavat valmiiksi
= = valmiiksi asetetut ajastinmuodot, nayton sdaté on automaattinen. Jos signaali on erilainen, nayttd
saattaa ollg tyhja, vaikka virta LED onkin paalla. Katso nayttokorttiopasta ja saada nayttd
seuraavasti.

P Yieisspesifikaatiot

B Virransaastsja 1. Valmiiksi sdadetyt nayton toimintatilat

» \S/:érgtiaii(ystinéywn Niyttémoodi Vaal;zﬁaza)juus Pyst)(/:lazjuus Pik(s“::I;;allo Sync(.|-I I';‘\c/))larity
toimintatilat IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 43,269 85,008 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 800 x 600 53,674 85,061 56,250 ++
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1024 x 768 68,677 84,997 94,500 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 ++
Vaakataajuus

Yhden nayton oikeasta reunasta vasempaan vaakatasossa ulottuvan
juovan skannaukseen kuluvaa aikaa kutsutaan vaakasykliks (Horizontal
Cycle), ja kadantaen verrannollinen maara vaakasykleja on nimeltaan
vaakataajuus. Mittayksikko : kHz

? ‘P

Pystytaajuus

Kuten loisteputkessa, nayton taytyy toistaa samaa kuvaa monta kertaa
sekunnissa nayttddkseen kuvan kayttajalle. Taman toiston taajuutta
kutsutaan pystytaajuudeksi tai ruudun virkistystaajuudeksi. Mittayksikko :
Hz
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Spesifikaatiot

P Yleisspesifikaatiot

P Virransaastaja
p Valmiiksi séadetyt
nayton toimintatilat

Etusivu > Spesifikaatiot > Yleisspesifikaatiot

Yleista

Malli SyncMaster 950b

Kuvaputki

Tyyppi 19"(48cm) Koko nelidtyyppi (45,8cm kuva-ala)
Poikkeamakulma 90 °

Pistetiheys 0,22mm (Vaakasuunnassa)

Nayttotyyppi Aluminisoitu kolmivarinen fosforipistetrio mustalla matriisilla.

Anti-doming invar shadow mask
Moninkertainen antistaattinen paallystys

Maksimi véarinaton resoluutio

1600 Dots, 1200 Lines @68Hz varinaton nayttd
Aktiivinen kuva-ala

Vaakasuunnassa 352 +3 mm
Pystysuunnassa 264 £ 3 mm

Synkronisaatio

Vaakasuunnassa 30 ~ 85 kHz

Pystysuunnassa 50 ~ 160 Hz

Sisaantulosignaalin maaritelma

Videosignaali RGB, Analogi 0.7 Vpp positiivinen 75 ohmissa

Sync. signaali Erillinen H/V sync, TTL-taso, positiivinen tai negatiivinen
Nayttovari

Rajaton

Maksimi pikselikello (Maximum pixel clock)
185 MHz

Virtaldhde

90 ~ 264VAC, 60/50 Hz + 3Hz

Virran kulutus

110W (Maximum), 100W (Nominal)

Mitat (Leveys x syvyys x korkeus)

440 X 454 X 461mm (jalustalla)

Paino

19,0 kg

Ymparistosta huomioonotettavaa

Kaytossa: Lampétila: 32°F ~ 104°F(0°C ~ 40°C)
Kosteus: 10% ~ 80%, ei-kondensoiva

Sailytyksessa Lampétila: -4°F ~113°F (-20°C ~ 45°C)

Kosteus: 5% ~ 95%, ei-kondensoiva
Liita ja kayta-kyky (Plug and Play)

Tama monitori voidaan asentaa mihin tahansa Liita ja kayta-yhteensopivaan jarjestelmaan.
Monitorin ja tietokonejarjestelmien vuorovaikutuksen tuloksena on parhaimmat toimintaolosuhteet ja
monitoriasetukset. Useimmissa tapauksissa monitorin asennus etenee automaattisesti, ellei
kayttaja halua valita muita asetuksia.

Huom : Malli ja spesifikaatiot saattavat muuttua ilman etukateisilmoitusta.
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e - Téassa monitorissa on sisddnrakennettu energianhallintajarjestelma nimeltdan PowerSaver
= = (Virransaastaja). Tama jarjestelma saastaa energiaa vaihtamalla alhaiseen energiankulutusmoodiin,
a — kun se on ollut kayttamatta maaratyn ajan. Monitori palautuu automaattisesti normaalitoimintaan
Spesifikaatiot . e AT P . .
tietokoneen hiirta likutettaessa tai néppaimistén nappainté painettaessa. Energian kulutusta
P Yieisspesifikaatiot saastadksesi kddnna monitori POIS PAALTA, kun sita ei tarvita, tai kun se jatetaan yksin
P Virransaastaja pitemmaksi aikaa. Energiansaastaja-jarjestelma toimii tietokoneeseesi asennetun VESA DPMS-
p Valmiiksi saadetyt noudattavan nayttokortin kanssa. Kayta tietokoneellesi asennettua ohjelmiston apuohjelmaa

naytén toimintatilat asettaaksesi taman ominaisuuden.

. P Virta pois-moodi
Tila Normaalitoiminta EPA/ENERGIA 2000
Virranilmaisin Vihrea Vihred, vilkkuva
; 100W(nimellinen) . N .
Virrankulutus 110W(Maximum) Vahemman kuin 3W

Tama monitori noudattaa EPA ENERGY STAR® ja ENERGY2000, kun sita
kaytetdan tietokoneen kanssa, jossa on VESA DPMS-toimivuus. ENERGY STAR®-
partnerina SAMSUNG on maaritellyt taman tuotteen noudattavan ENERGY
STAR®-ohjesdantdja energian tehokkaassa kaytdssa.
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[ - Mikali tietokoneesta lahetetty signaali on sama kuin signaali on sama kuin seuraavat valmiiksi
= = valmiiksi asetetut ajastinmuodot, nayton sdaté on automaattinen. Jos signaali on erilainen, nayttd
saattaa ollg tyhja, vaikka virta LED onkin paalla. Katso nayttokorttiopasta ja saada nayttd
seuraavasti.

P Yieisspesifikaatiot

B Virransaastsja 1. Valmiiksi sdadetyt nayton toimintatilat

» \S/:érgtiaii(ystinéywn Niyttémoodi Vaal;zﬁaza)juus Pyst)(/:lazjuus Pik(s“::I;;allo Sync(.|-I I';‘\c/))larity
toimintatilat IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 43,269 85,008 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 800 x 600 53,674 85,061 56,250 ++
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1024 x 768 68,677 84,997 94,500 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 ++
Vaakataajuus

Yhden nayton oikeasta reunasta vasempaan vaakatasossa ulottuvan
juovan skannaukseen kuluvaa aikaa kutsutaan vaakasykliks (Horizontal
Cycle), ja kadantaen verrannollinen maara vaakasykleja on nimeltaan
vaakataajuus. Mittayksikko : kHz

? ‘P

Pystytaajuus

Kuten loisteputkessa, nayton taytyy toistaa samaa kuvaa monta kertaa
sekunnissa nayttddkseen kuvan kayttajalle. Taman toiston taajuutta
kutsutaan pystytaajuudeksi tai ruudun virkistystaajuudeksi. Mittayksikko :
Hz
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Spesifikaatiot

P Yleisspesifikaatiot

P Virransaastaja
p Valmiiksi séadetyt
nayton toimintatilat

Etusivu > Spesifikaatiot > Yleisspesifikaatiot

Yleista

Malli SyncMaster 955DF

Kuvaputki

Tyyppi 19"(48cm) Koko nelidtyyppi (45,8cm kuva-ala)
Poikkeamakulma 90 °

Pistetiheys 0,20mm (Vaakasuunnassa)

Nayttotyyppi Aluminisoitu kolmivarinen fosforipistetrio mustalla matriisilla.

Anti-doming invar shadow mask
Moninkertainen antistaattinen paallystys

Maksimi véarinaton resoluutio

1600 Dots, 1200 Lines @68Hz varinaton nayttd
Aktiivinen kuva-ala

Vaakasuunnassa 352 +3 mm
Pystysuunnassa 264 £ 3 mm

Synkronisaatio

Vaakasuunnassa 30 ~ 85 kHz

Pystysuunnassa 50 ~ 160 Hz

Sisaantulosignaalin maaritelma

Videosignaali RGB, Analogi 0.7 Vpp positiivinen 75 ohmissa

Sync. signaali Erillinen H/V sync, TTL-taso, positiivinen tai negatiivinen
Nayttovari

Rajaton

Maksimi pikselikello (Maksimi pixel clock)
185 MHz

Virtaldhde

90 ~ 264VAC, 60/50 Hz + 3Hz

Virran kulutus

110W (Maksimi), 100W (nimellinen)

Mitat (Leveys x syvyys x korkeus)

440 X 460X 461mm (jalustalla)

Paino

21,0 kg

Ymparistosta huomioonotettavaa

Kaytossa: Lampétila: 32°F ~ 104°F(0°C ~ 40°C)
Kosteus: 10% ~ 80%, ei-kondensoiva

Sailytyksessa Lampétila: -4°F ~113°F (-20°C ~ 45°C)

Kosteus: 5% ~ 95%, ei-kondensoiva
Liita ja kayta-kyky (Plug and Play)

Tama monitori voidaan asentaa mihin tahansa Liita ja kayta-yhteensopivaan jarjestelmaan.
Monitorin ja tietokonejarjestelmien vuorovaikutuksen tuloksena on parhaimmat toimintaolosuhteet ja
monitoriasetukset. Useimmissa tapauksissa monitorin asennus etenee automaattisesti, ellei
kayttaja halua valita muita asetuksia.

Huom : Malli ja spesifikaatiot saattavat muuttua ilman etukateisilmoitusta.
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e - Téassa monitorissa on sisddnrakennettu energianhallintajarjestelma nimeltdan PowerSaver
= = (Virransaastaja). Tama jarjestelma saastaa energiaa vaihtamalla alhaiseen energiankulutusmoodiin,
a — kun se on ollut kayttamatta maaratyn ajan. Monitori palautuu automaattisesti normaalitoimintaan
Spesifikaatiot . e AT P . .
tietokoneen hiirta likutettaessa tai néppaimistén nappainté painettaessa. Energian kulutusta
P Yieisspesifikaatiot saastadksesi kddnna monitori POIS PAALTA, kun sita ei tarvita, tai kun se jatetaan yksin
P Virransaastaja pitemmaksi aikaa. Energiansaastaja-jarjestelma toimii tietokoneeseesi asennetun VESA DPMS-
p Valmiiksi saadetyt noudattavan nayttokortin kanssa. Kayta tietokoneellesi asennettua ohjelmiston apuohjelmaa

naytén toimintatilat asettaaksesi taman ominaisuuden.

. P Virta pois-moodi
Tila Normaalitoiminta EPA/ENERGIA 2000
Virranilmaisin Vihrea Vihred, vilkkuva
; 100W(nimellinen) . i .
Virrankulutus 110W(Maksimi) Vahemman kuin 3W

Tama monitori noudattaa EPA ENERGY STAR® ja ENERGY2000, kun sita
kaytetdan tietokoneen kanssa, jossa on VESA DPMS-toimivuus. ENERGY STAR®-
partnerina SAMSUNG on maaritellyt taman tuotteen noudattavan ENERGY
STAR®-ohjesdantdja energian tehokkaassa kaytdssa.
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[ - Mikali tietokoneesta lahetetty signaali on sama kuin signaali on sama kuin seuraavat valmiiksi
= = valmiiksi asetetut ajastinmuodot, nayton sdaté on automaattinen. Jos signaali on erilainen, nayttd
saattaa ollg tyhja, vaikka virta LED onkin paalla. Katso nayttokorttiopasta ja saada nayttd
seuraavasti.

P Yieisspesifikaatiot

B Virransaastsja 1. Valmiiksi sdadetyt nayton toimintatilat

» \S/:érgtiaii(ystinéywn Niyttémoodi Vaal;zﬁaza)juus Pyst)(/:lazjuus Pik(s“::I;;allo Sync(.|-I I';‘\c/))larity
toimintatilat IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 43,269 85,008 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 800 x 600 53,674 85,061 56,250 ++
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1024 x 768 68,677 84,997 94,500 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 ++
Vaakataajuus

Yhden nayton oikeasta reunasta vasempaan vaakatasossa ulottuvan
juovan skannaukseen kuluvaa aikaa kutsutaan vaakasykliks (Horizontal
Cycle), ja kadantaen verrannollinen maara vaakasykleja on nimeltaan
vaakataajuus. Mittayksikko : kHz

? ‘P

Pystytaajuus

Kuten loisteputkessa, nayton taytyy toistaa samaa kuvaa monta kertaa
sekunnissa nayttddkseen kuvan kayttajalle. Taman toiston taajuutta
kutsutaan pystytaajuudeksi tai ruudun virkistystaajuudeksi. Mittayksikko :
Hz



Sistlto [ Turvachjeet | Johdante |  Asennus | NEyftdruudulla | Vianetsintd | Spesifikaatiot | | Informaatiota

e

=

ir

Spesifikaatiot

P Yleisspesifikaatiot

P Virransaastaja
p Valmiiksi séadetyt
nayton toimintatilat

Etusivu > Spesifikaatiot > Yleisspesifikaatiot

Yleista

Malli SyncMaster 763DFX

Kuvaputki

Tyyppi 17"(43cm) Koko nelidtyyppi (40,6cm kuva-ala)
Poikkeamakulma 90 °

Pistetiheys 0,20mm (Vaakasuunnassa)

Nayttotyyppi Aluminisoitu kolmivarinen fosforipistetrio mustalla matriisilla.

Anti-doming invar shadow mask
Moninkertainen antistaattinen paallystys

Maksimi véarinaton resoluutio

1280 Dots, 1024 Lines @65Hz varinaton nayttd
Aktiivinen kuva-ala

Vaakasuunnassa 312+4 mm
Pystysuunnassa 234 £+ 4 mm

Synkronisaatio

Vaakasuunnassa 30 ~ 70 kHz

Pystysuunnassa 50 ~ 160 Hz

Sisaantulosignaalin maaritelma

Videosignaali RGB, Analogi 0.7 Vpp positiivinen 75 ohmissa

Sync. signaali Erillinen H/V sync, TTL-taso, positiivinen tai negatiivinen
Nayttovari

Rajaton

Maksimi pikselikello (Maksimi pixel clock)
110 MHz

Virtaldhde

90 ~ 264VAC, 60/50 Hz + 3Hz

Virran kulutus

90W (Maksimi), 80W (nimellinen)

Mitat (Leveys x syvyys x korkeus)

398 X 412 X 400mm (jalustalla)

Paino

15,9 kg

Ymparistosta huomioonotettavaa

Kaytossa: Lampétila: 32°F ~ 104°F(0°C ~ 40°C)
Kosteus: 10% ~ 80%, ei-kondensoiva

Sailytyksessa Lampétila: -4°F ~113°F (-20°C ~ 45°C)

Kosteus: 5% ~ 95%, ei-kondensoiva
Liita ja kayta-kyky (Plug and Play)

Tama monitori voidaan asentaa mihin tahansa Liita ja kayta-yhteensopivaan jarjestelmaan.
Monitorin ja tietokonejarjestelmien vuorovaikutuksen tuloksena on parhaimmat toimintaolosuhteet ja
monitoriasetukset. Useimmissa tapauksissa monitorin asennus etenee automaattisesti, ellei
kayttaja halua valita muita asetuksia.

Huom : Malli ja spesifikaatiot saattavat muuttua ilman etukateisilmoitusta.
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e - Téassa monitorissa on sisddnrakennettu energianhallintajarjestelma nimeltdan PowerSaver
= = (Virransaastaja). Tama jarjestelma saastaa energiaa vaihtamalla alhaiseen energiankulutusmoodiin,
a — kun se on ollut kayttamatta maaratyn ajan. Monitori palautuu automaattisesti normaalitoimintaan
Spesifikaatiot . e AT P . .
tietokoneen hiirta likutettaessa tai néppaimistén nappainté painettaessa. Energian kulutusta
P Yieisspesifikaatiot saastadksesi kddnna monitori POIS PAALTA, kun sita ei tarvita, tai kun se jatetaan yksin
P Virransaastaja pitemmaksi aikaa. Energiansaastaja-jarjestelma toimii tietokoneeseesi asennetun VESA DPMS-
p Valmiiksi saadetyt noudattavan nayttokortin kanssa. Kayta tietokoneellesi asennettua ohjelmiston apuohjelmaa

naytén toimintatilat asettaaksesi taman ominaisuuden.

. P Virta pois-moodi
Tila Normaalitoiminta EPA/ENERGIA 2000
Virranilmaisin Vihrea Vihred, vilkkuva
; 80W(nimellinen) . N .
Virrankulutus 90W(Maksimi) Vahemman kuin 3W

Tama monitori noudattaa EPA ENERGY STAR® ja ENERGY2000, kun sita
kaytetdan tietokoneen kanssa, jossa on VESA DPMS-toimivuus. ENERGY STAR®-
partnerina SAMSUNG on maaritellyt taman tuotteen noudattavan ENERGY
STAR®-ohjesdantdja energian tehokkaassa kaytdssa.



Sistlto [ Turvachjeet |  Johdanto

e

=

ir

Spesifikaatiot

P Yieisspesifikaatiot

P Virransaastaja

p Valmiiksi
saadetyt nayton
toimintatilat

Asennus | N#yttdruudulla | Vianetsintd

| Spesifikaatiot

|| Informaatiota

Etusivu > Spesifikaatiot > Valmiiksi sdédetyt ndyton toimintatilat

Mikali tietokoneesta lahetetty signaali on sama kuin signaali on sama kuin seuraavat valmiiksi
valmiiksi asetetut ajastinmuodot, nayton sdaté on automaattinen. Jos signaali on erilainen, nayttd
saattaa olla tyhja, vaikka virta LED onkin paalla. Katso nayttokorttiopasta ja saada nayttd

seuraavasti.

1. Valmiiksi saddetyt ndyton toimintatilat

Nayttomoodi

IBM, 640 x 480
IBM, 720 x 400
VESA, 640 x 480
VESA, 640 x 480
VESA, 800 x 600
VESA, 800 x 600
VESA, 1024 x 768
VESA, 1024 x 768

? ‘P

Vaakataajuus
(kHz)

31,469
31,469
37,500
43,269
46,875
53,674
60,023
68,677

Vaakataajuus

Pystytaajuus
(Hz)

59,940
70,087
75,000
85,008
75,000
85,061
75,029
84,997

Pikselikello
(MHz)

25175
28,322
31,500
36,000
49,500
56,250
78,750
94,500

Sync. Polarity
(HIV)

+/+
+/+
+/+

+/+

Yhden nayton oikeasta reunasta vasempaan vaakatasossa ulottuvan
juovan skannaukseen kuluvaa aikaa kutsutaan vaakasykliks (Horizontal
Cycle), ja kadantaen verrannollinen maara vaakasykleja on nimeltaan
vaakataajuus. Mittayksikko : kHz

Pystytaajuus

Kuten loisteputkessa, nayton taytyy toistaa samaa kuvaa monta kertaa
sekunnissa nayttddkseen kuvan kayttajalle. Taman toiston taajuutta
kutsutaan pystytaajuudeksi tai ruudun virkistystaajuudeksi. Mittayksikko :

Hz
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Spesifikaatiot

P Yleisspesifikaatiot

P Virransaastaja
p Valmiiksi séadetyt
nayton toimintatilat

Etusivu > Spesifikaatiot > Yleisspesifikaatiot

Yleista

Malli SyncMaster 765DFX

Kuvaputki

Tyyppi 17"(43cm) Koko nelidtyyppi (40,6cm kuva-ala)
Poikkeamakulma 90 °

Pistetiheys 0,20mm (Vaakasuunnassa)

Nayttotyyppi Aluminisoitu kolmivarinen fosforipistetrio mustalla matriisilla.

Anti-doming invar shadow mask
Moninkertainen antistaattinen paallystys

Maksimi véarinaton resoluutio

1600 Dots, 1200 Lines @68Hz varinaton nayttd
Aktiivinen kuva-ala

Vaakasuunnassa 312+4 mm
Pystysuunnassa 234 £+ 4 mm

Synkronisaatio

Vaakasuunnassa 30 ~ 85 kHz

Pystysuunnassa 50 ~ 160 Hz

Sisaantulosignaalin maaritelma

Videosignaali RGB, Analogi 0.7 Vpp positiivinen 75 ohmissa

Sync. signaali Erillinen H/V sync, TTL-taso, positiivinen tai negatiivinen
Nayttovari

Rajaton

Maksimi pikselikello (Maksimi pixel clock)
185 MHz

Virtaldhde

90 ~ 264VAC, 60/50 Hz + 3Hz

Virran kulutus

100W (Maksimi), 90W (nimellinen)

Mitat (Leveys x syvyys x korkeus)

398 X 412 X 400mm (jalustalla)

Paino

15,9 kg

Ymparistosta huomioonotettavaa

Kaytossa: Lampétila: 32°F ~ 104°F(0°C ~ 40°C)
Kosteus: 10% ~ 80%, ei-kondensoiva

Sailytyksessa Lampétila: -4°F ~113°F (-20°C ~ 45°C)

Kosteus: 5% ~ 95%, ei-kondensoiva
Liita ja kayta-kyky (Plug and Play)

Tama monitori voidaan asentaa mihin tahansa Liita ja kayta-yhteensopivaan jarjestelmaan.
Monitorin ja tietokonejarjestelmien vuorovaikutuksen tuloksena on parhaimmat toimintaolosuhteet ja
monitoriasetukset. Useimmissa tapauksissa monitorin asennus etenee automaattisesti, ellei
kayttaja halua valita muita asetuksia.

Huom : Malli ja spesifikaatiot saattavat muuttua ilman etukateisilmoitusta.
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e - Téassa monitorissa on sisddnrakennettu energianhallintajarjestelma nimeltdan PowerSaver
= = (Virransaastaja). Tama jarjestelma saastaa energiaa vaihtamalla alhaiseen energiankulutusmoodiin,
a — kun se on ollut kayttamatta maaratyn ajan. Monitori palautuu automaattisesti normaalitoimintaan
Spesifikaatiot . e AT P . .
tietokoneen hiirta likutettaessa tai néppaimistén nappainté painettaessa. Energian kulutusta
P Yieisspesifikaatiot saastadksesi kddnna monitori POIS PAALTA, kun sita ei tarvita, tai kun se jatetaan yksin
P Virransaastaja pitemmaksi aikaa. Energiansaastaja-jarjestelma toimii tietokoneeseesi asennetun VESA DPMS-
p Valmiiksi saadetyt noudattavan nayttokortin kanssa. Kayta tietokoneellesi asennettua ohjelmiston apuohjelmaa

naytén toimintatilat asettaaksesi taman ominaisuuden.

. P Virta pois-moodi
Tila Normaalitoiminta EPA/ENERGIA 2000
Virranilmaisin Vihrea Vihred, vilkkuva
; 90W(nimellinen) . N .
Virrankulutus 100W(Maksimi) Vahemman kuin 3W

Tama monitori noudattaa EPA ENERGY STAR® ja ENERGY2000, kun sita
kaytetdan tietokoneen kanssa, jossa on VESA DPMS-toimivuus. ENERGY STAR®-
partnerina SAMSUNG on maaritellyt taman tuotteen noudattavan ENERGY
STAR®-ohjesdantdja energian tehokkaassa kaytdssa.
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[ - Mikali tietokoneesta lahetetty signaali on sama kuin signaali on sama kuin seuraavat valmiiksi
= = valmiiksi asetetut ajastinmuodot, nayton sdaté on automaattinen. Jos signaali on erilainen, nayttd
saattaa ollg tyhja, vaikka virta LED onkin paalla. Katso nayttokorttiopasta ja saada nayttd
seuraavasti.

P Yieisspesifikaatiot

B Virransaastsja 1. Valmiiksi sdadetyt nayton toimintatilat

» \S/:érgtiaii(ystinéywn Niyttémoodi Vaal;zﬁaza)juus Pyst)(/:lazjuus Pik(s“::I;;allo Sync(.|-I I';‘\c/))larity
toimintatilat IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 43,269 85,008 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 800 x 600 53,674 85,061 56,250 ++
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1024 x 768 68,677 84,997 94,500 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 ++
Vaakataajuus

Yhden nayton oikeasta reunasta vasempaan vaakatasossa ulottuvan
juovan skannaukseen kuluvaa aikaa kutsutaan vaakasykliks (Horizontal
Cycle), ja kadantaen verrannollinen maara vaakasykleja on nimeltaan
vaakataajuus. Mittayksikko : kHz

? ‘P

Pystytaajuus

Kuten loisteputkessa, nayton taytyy toistaa samaa kuvaa monta kertaa
sekunnissa nayttddkseen kuvan kayttajalle. Taman toiston taajuutta
kutsutaan pystytaajuudeksi tai ruudun virkistystaajuudeksi. Mittayksikko :
Hz
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. ] ® USA.:
—3 = Samsung Computer Products Customer Service
400 Valley Road, Suite 201, Mt. Arlington, NJ 07856
Tel. : (973)601-6000, 1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)

» Huolto Fax. : (973)601-6001
P Termeja http://samsungmonitor.com/
P Saadokset @ BRAZIL:
P Natural Color Samsung Eletronica da Amazonia Ltda.

R. Prof. Manoelito de Ornellas, 303, Terro B
Chacara Sto. Antonio, CEP : 04719-040
Sao Paulo, SP

SAC : 0800 124 421
http://www.samsung.com.br/

@ CANADA:
Samsung Electronics Canada Inc.
7037 Financial Drive
Mississauga, Ontario L5N 6R3
Tel. : 1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)
Fax. : (905) 542-1199
http://www.samsung.ca/

@ COLOMBIA:
Samsung Electronics Colombia
Cra 9 No 99A-02 Of. 106
Bogota, Colombia
Tel.: 9-800-112-112
Fax: (571) 618 - 2068
http://www.samsung-latin.com/
e-mail : soporte@samsung-latin.com

@ PANAMA:
Samsung Electronics Latinoamerica( Z.L.) S.A.
Calle 50 Edificio Plaza Credicorp, Planta Baja
Panama
Tel. : (607) 210-1122, 210-1133
Tel : 800-3278(FAST)
http://www.samsung-latin.com/

@ PERU
Servicio Integral Samsung
Av.Argentina 1790 Lima1. Peru
Tel: 51-1-336-8686
Fax: 51-1-336-8551
http://www.samsungperu.com/

@® GERMANY :
TELEPLAN Rhein-Main GmbH
Feldstr. 16
64331 Weiterstadt
T. 06151/957-1306
F. 06151/957-1732
http://www.samsung.de/

@ AUSTRALIA:
Samsung Electronics Australia Pty Ltd.
Customer Response Centre
7 Parkview Drive, Homebush Bay NSW 2127
Tel : 1300 362 603
http://www.samsung.com.au/

@ ITALY:
Samsung Electronics ltalia S.p.a.
Via C. Donat Cattin, 5
20063 Cernusco s/Naviglio (MI)
Servizio Clienti: 199.153.153
http://www.samsung-italia.com/

@ ESPANA:
Samsung Electronics Comercial Iberica, S.A.
Ciencies, 55-65 (Poligono Pedrosa) 08908
Hospitalet de Llobregat (Barcelona)
Tel. : (93) 261 67 00
Fax. : (93) 261 67 50
http://samsung.es/

P Auktoriteetti



United Kingdom :

Samsung Electronics (UK) Ltd.

Samsung House, 225 Hook Rise South
Surbiton, Surrey KT6 7LD

Tel. : (0208) 391 0168

Fax. : (0208) 397 9949

< European Service Center & National Service >
Stafford Park 12 Telford, Shropshire, TF3 3BJ
Tel. : (0870) 242 0303

Fax. : (01952) 292 033
http://samsungservice.co.uk/

THAILAND :

HAI SAMSUNG SERVICE CENTER

MPA COMPLEX BUILDING, 1st-2nd Floor

175 SOI SUEKSA VIDHAYA SATHON SOI 12
SILOM ROAD ,SILOM,BANGRAK

BANGKOK 10500

TEL : 0-2635-2567

FAX : 0-2635-2556

SOUTH AFRICA :

Samsung Electronics,5 Libertas Road, Somerset Office Park,
Bryanston Ext 16. Po Box 70006, Bryanston,2021, South Africa
Tel : 0027-11-549-1621

Fax : 0027-11-549-1629

http://www.samsung.co.za/

UKRAINE :

SAMSUNG ELECTRONICS REPRESENTATIVE OFFICE IN UKRAINE
4 Glybochitska str.

Kiev, Ukraine

Tel. 8-044-4906878

Fax 8-044-4906887

Toll-free 8-800-502-0000

http://www.samsung.com.ua/

SWEDEN/DENMARK/NORWAY/FINLAND :
Samsung Electronics AB

Box 713

S-194 27 UPPLANDS VASBY
SVERIGE

BesdOksadress : Johanneslundsvagen 4
Samsung support Sverige: 020-46 46 46
Samsung support Danmark : 8088-4646
Samsung support Norge: 8001-1800
Samsung support Finland: 0800-118001
Tel +46 8 590 966 00

Fax +46 8 590 966 50
http://www.samsung.se/

HUNGARY :

Samsung Electronics Magyar Rt.
1039, Budapest, Lehel u. 15-17.
Tel: 36 1453 1100

Fax: 36 1 453 1101
http://www.samsung.hu/

FRANCE :

SAMSUNG ELECTRONICS FRANCE Service
Paris Nord 2

66 rue des Vanesses

BP 50116 Villepinte

95950 Roissy CDG Cedex

Tel : 08 25 08 65 65

Fax: 0148 63 06 38
http://www.samsungservices.com/

PORTUGAL :
SAMSUNG ELECTRONICA PORTUGUESA S.A.

Rua Mério Dioniso, N92 - 1° Drt. 2795-140 LINDA-A-VELHA
Tel. 214 148 114/100 Fax. 214 148 133/128

Free Line 800 220 120

http://www.samsung.pt/

NETHERLANDS/BELGIUM/LUXEMBOURG :
Samsung Electronics Benelux B. V.

Fleminglaan 12 2289 CP Rijiswijk, NEDERLANDS
Service and informatielijn ;

Belgium :0800-95214, http://www.samsung.be/
Netherlands : 0800-2295214, http://www.samsung.nl/

CHILE :
SONDA S.A.



Teatinos 550, Santiago Centro, Santiago, Chile
Fono: 56-2-5605000 Fax: 56-2-5605353
56-2-800200211

http://www.sonda.com/

http://www.samsung.cl/

MEXICO :

Samsung Electronics Mexico S.A. de C.V.
Saturno 44 Col. Nueva Industrial Vallejo
Del. Gustavo A. Madero C.P. 07700
Mexico D.F.

Tel. 01 57 47 51 00

Fax. 01 57 47 52 02

RFC: SEM950215S98
http://www.samsung.com.mx/

PR o Smtio s Ol

IMPORTADO POR: SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO S.A. DE C.V.
SATURNO 44 COL. NVA. INDUSTRIAL VALLEJO
DEL. GUSTAVO A. MADERO C.P. 07700
MEXICO D.F. TEL. 5747-5100
RFC: SEM950215S98

EXPORTADO POR: SAMSUNG ELECTRONICS CO.,LTD.
JOONG-ANG DAILY NEWS BLDG.
7 SOON-WHA-DONG CHUNG-KU,
C.P.OBOX 2775, 1144 SEOUL, KOREA
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[ " @ Pistetiheys
pe— Monitorin kuva koostuu punaisista, vihreista ja sinisista pisteista. Mita lahempana pisteet ovat
toisiaan, sitd parempi resoluutio. Kahden samanvérisen pisteen etaisyys toisistaan on nimeltdan
» Huolto ‘Pistetineys’. Mittayksikko : mm
» Termejé o Pystytaajuus
P Saadokset Luodakseen ja nayttadkseen kuvan kayttajalle, nayton tulee piirtya uudelleen useita kertoja
» Natural Color sekunnissa. Taman toiston taajuutta kutsutaan pystytaajuudeksi tai ruudun virkistystaajuudeksi.

P Auktoriteetti Mittayksikko : Hz

Esimerkki: Jos sama valo toistaa itsensa 60 kertaa sekunnissa, taman mitataan olevan 60 Hz.
Tallaisessa tapauksessa voidaan nahda ruudun varisevan. Taman ongelman
valttamiseksi laitteessa on Varisematon toimintatila, joka kayttaa yli 70 Hz olevaa
pystytaajuutta.

@ Vaakataajuus

Yhden nayton oikeasta reunasta vasempaan vaakatasossa ulottuvan juovan skannaukseen
kuluvaa aikaa sanotaan vaakasykliksi. Kaantaen verrannollinen maara vaakasykleja on
nimeltdan vaakataajuus. Mittayksikko : kHz

@ Lomittamis- ja ei-lomittamismetodit

Vaakatason juovien nayttdaminen naytolla jarjestyksessa ylhaalta alas on nimeltaan ei-lomitettu
metodi, kun taas parittomien ja parillisten juovien nayttaminen vuorotellen on lomitettu
menetelma. Suurin osa monitoreista kayttaa ei-lomitettua metodia selkeén kuvan
varmistamiseksi. Lomitettu metodi on sama kuin mita televisioissa kaytetaan.

@ Liita ja kdyta (Plug and Play)

Tama toiminto antaa kayttajalle parhaimman laatuisen nayton sallimalla tietokoneen ja monitorin
automaattisen informaatiovaihdon. Tama monitori noudattaa kansainvalista VESA DDC-
standardia liita ja kayta-toiminnoille.

@ Resoluutio

‘Resoluutioksi’ nimitetdan naytdon kuvan muodostavaa vaaka- ja pystysuunnassa olevien
pisteiden maaraa. Tama numero osoittaa nayton tarkkuuden. Korkea resoluutio on hyva useiden
tehtavien samanaikaiseen suorittamiseen, koska naytolla voidaan nayttda enemman
kuvainformaatiota.

Esimerkki: Jos resoluutio on 1024 X 768, se tarkoittaa, etta naytt6 muodostuu 1024 vaakatason
pisteesta (vaakatason resoluutio) ja 768 pystyjuovasta (pystyresoluutio).

@ Highlight Zone

Highlight Zone varmistaa TV :n, videokonferenssijarjestelmien tai valokuvien selkeat kuvat
korostamalla maarattya kohtaa naytolla.

@® MouScreen™ S/W

MouScreen on ohjelmisto-ohjelma, joka ohjaa monitorin kuntoa kayttamalla USB-
kommunikaatiota. Se kayttaa hiirtd ohjaamaan kaikkia toimintoja. Voit valita asioita tai
alatoimintoja napayttamalla hiiren vasenta painiketta.

@ USB (Yleissarjavayla)

USB (Yleissarjavayla) on liitantaspesifikaatio, jolla voidaan liittaa lisalaitteita tietokoneisiin, ja se
on suunniteltu yhteensopivaksi Microsoft Plug and Play-spesifikaation kanssa.
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e FCC Informaatiota | IC Compliance Notice | MPR Il Compliance
3 M'— European Notice (Europe only) | PCT Notice
= . TCO'95-Ecological requirements for personal computers (TCO applied model only)
TCQO'99-Ecological requirements for personal computers (TCO applied model only)
P Huolto
P Termeja @ FCC Informaatiota
P Sdadokset
P Natural Color User Instructions

> o The Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement includes the
Auktoriteeti following warning:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential Asennus. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular Asennus. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television receptions, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

User Informaatiota

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's Auktoriteetti to operate the equipment. If necessary, consult your dealer or an
experienced radio/television technician for additional suggestions. You may find the booklet called
How to Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems helpful. This booklet was prepared
by the Federal Communications Commission. It is available from the U.S. Government Printing
Office, Washington, DC 20402, Stock Number 004-000-00345-4.

Warning
User must use shielded signal interface cables to maintain FCC compliance for the product.

Declaration of conformity for products Marked with FCC Logo

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

The party responsible for product compliance:

SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD

America QA Lab of Samsung

85 West Tasman Drive

San Jose, CA 95134 USA

Tel) 408-544-5124

Fax) 408-544-5191

Provided with this monitor is a detachable Virta supply cord with IEC320 style terminations. It may
be suitable for connection to any UL Listed personal computer with similar configuration. Before
making the connection, make sure the voltage rating of the computer convenience outlet is the
same as the monitor and that the ampere rating of the computer convenience outlet is equal to or
exceeds the monitor voltage rating.

For 120 Volt applications, use only UL Listed detachable Virta cord with NEMA configuration 5-
15P type (parallel blades) plug cap. For 240 Volt applications use only UL Listed Detachable Virta
supply cord with NEMA configuration 6-15P type (tandem blades) plug cap.

@ IC Compliance Notice

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations of ICES-003.

Cet appareil Numérique de classe B respecte toutes les exigences du Reglemont ICES-003 sur
les équipements produisant des interférences au Canada.



@ MPR Il Compliance

This monitor complies with SWEDAC(MPR 1) recommendations for reduced electric and
magnetic fields.

European Notice (Europe only)

Products with the CE Marking comply with both the EMC Directive (89/336/EEC), (92/31/EEC),
(93/68/EEC) and the Low Voltage Directive (73/23/EEC) issued by the Commission of the
European Community.

Compliance with these directives implies conformity to the following European Norms:

« EN55022:1998 - Radio Frequency Interference

o EN55024:1998 - Electromagnetic Immunity

EN61000-3-2:1995+A1+A2 - Virta Line Harmonics

EN61000-3-3:1995 - Voltage Fluctuations

EN60950 - Product Safety.

PCT Notice

Af46

TCO'95-Ecological requirements for personal computers (TCO applied model only)

AB Yleisspesifikaatiot requirements

AB2 Written Eco-document acompanying the products

Congratulations! You have just purchased a TCO'95 approved and labelled product! Your choice
has provided you with a product developed for professional use. Your purchase has also
contributed to reducing the burden on the environment and to the further development of
environmentally-adapted electronic products.

Why do we have environmentally-labelled monitors?

In many countries, environmental labelling has become an established method for encouraging
the adaptation of goods and Huoltos to the environment.The main problem as far as monitors and
Muuta electronic equipment are concerned is that environmentally harmful substances are used
both in the products and during their manufacture. Since it has not been possible so far for the
majority of electronic equipment to be recycled in a satisfactory way, most of these potentially
damaging substances sooner or later enter Nature.

There are also Muuta characteristics of a monitor, such as energy consumption levels, that are
important from both the working and natural environment viewpoints. Since all types of
conventional electricity generation have a negative effect on the environment (acidic and climate-
influencing emissions, radioactive waste, etc.) it is vital to conserve energy. Electronic equipment
in offices consumes an enormous amount of energy, since it is often routinely left running
continuously.

What does labelling involve?

This product meets the requirements for the TCO'95 scheme, which provides for international
environmental labelling of monitors. The labelling scheme was developed as a joint effort by the
TCO (The Venaja Confederation of Professional Employees), Naturskyddsforeningen (The Venaja
Society for Nature Conservation) and NUTEK (The National Board for Industrial and Technical
Development in Sweden).

The requirements cover a wide range of issues: environment, ergonomics, usability, emission of
electrical and magnetic fields, energy consumption and electrical and fire safety.



The environmental demands concern among Muuta things restrictions on the presence and use of
heavy metals, brominated and chlorinated flame retardants, CFCs (freons), and chlorinated
solvents. The product must be prepared for recycling and the manufacturer is obliged to have an
environmental plan, which must be adhered to in each country where the company conducts its
operations policy. The energy requirements include a demand that the monitor after a certain
period of inactivity shall reduce its Virta consumption to a lower level, in one or more stages. The
length of time to reactivate the monitor shall be reasonable for the user.

Labelled products must meet strict environmental demands, for example in respect of the
reduction of electric and magnetic fields, along with physical and visual ergonomics and good
usability.

TCO Development Unit 1996-11-29

On the page this folder you will find a brief summary of the environmental requirements met by this
product.

The complere environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development Unit

S-11494 Stockholm

Sweden

Fax: +46 8 782 92 07

E-mail (Internet): development@tco.se

Current Informaatiota regarding TCO'95-approved and labelled products may also

be obtained via the Internet, using the address:
http://www.tco-info.com/
TCO'95 is a co-operative project between(3 logos)

Environmental Requirements

Brominated flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and
housings. In turn, they delay the spread of fire. Up to thirty percent of the plastic in a computer
casing can consist of flame retardant substances. These are related to anMuuta group of
environmental toxins, PCBs, which are suspected to give rise to similar harm, including
reproductive damage in fish eating birds and mammals, due to the bioaccumulative processes.
Flame retardants have been found in human blood and researchers fear that disturbances in
foetus development may occur.

« TCO'95 demand requires that plastic components weighing more than 25 grams must not
contain organically bound chlorine and bromine.

Lead
Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the
nervous system and in higher doses, causes lead poisoning.

o TCO'95 requirement Permits the inclusion of lead since no replacement has yet been
developed.

Cadmium
Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour generating layers of certain
computer displays. Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses.

« TCO'95 requirement states that batteries may not contain more than 25 ppm (parts per million)
of cadmium. The colour-generating layers of display screens must not contain any cadmium.

Mercury
Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. Mercury damages the nervous
system and is toxic in high doses.

o TCO'95 requirement states that batteries may not contain more than 25 ppm (parts per million)
of mercury. It also demands that no mercury is present in any of the electrical or electronics
components concerned with the display unit.

CFCs (freons)

CFCs (freons) are sometimes used for washing printed circuit boards and in the manufacturing of
expanded foam for packaging. CFCs break down ozone and thereby damage the ozone layer in
the stratosphere, causing increased reception on Earth of ultraviolet light with consequent
increased risks of skin cancer (malignant melanoma).

o The relevant TCO'95 requirement: Neither CFCs nor HCFCs may be used during the
manufacturing of the product or its packaging.

@ TCO'99-Ecological requirements for personal computers (TCO applied model only)




TR

Congratulations!

You have just purchased a TCO'99 approved and labelled product! Your choice has provided you
with a product developed for professional use. Your purchase has also contributed to reducing the
burden on the environment and also to the further development of environmentally adapted
electronics products.

This product meets the requirements for the TCO'99 scheme which provides for an international
environmental and quality labelling labelling of personal computers. The labelling scheme was
developed as a joint effort by the TCO(The Venaja Confederation of Professional Employees),
Svenska Naturskyddsforeningen(The Venaja Society for Nature Conservation), Statens
Energimyndighet(The Venaja National Energy Administration) and SEMKO AB.

The requirements cover a wide range of issuse: environment, ergonomics, usability, reduction of
electric and magnetic fields, energy consumption and electrical safety.

Why do we have environmentally labelled computers?

In many countries, environmental labelling has become an established method for encouraging
the adaptation of goods and Huoltos to the environment. The main problem, as far as computers
and Muuta electronics equipment are concerned, is that environmentally harmful substances are
used both in the products and during their manufacture. Since it is not so far possible to
satisfactorily recycle the majority of electronics equipment, most of these potentially damaging
substances sooner or later enter nature.

There are also Muuta characteristics of a computer, such as energy consumption levels, that are
important from the viewpoints of both the work (internal) and natural (external) environments.
Since all methods of electricity generation have a negative effect on the environment (e.g. acidic
and climate-influencing emissions, radioactive waste), it is vital to save energy. Electronics
equipment in offices is often left running continuously and thereby consumes a lot of energy.

What does labelling involve?

The environmental demands has been developed by Svenska Naturskyddsforeningen (The
Venaja Society for Nature Conservation). These demands impose restrictions on the presence
and use of heavy metals, brominated and chlorinated flame retardants, CFCs(freons)and
chlorinated solvents, among Muuta things. The product must be prepared for recycling and the
manufacturer is obliged to have an environmental policy which must be adhered to in each country
where the company implements its operational policy.

The energy requirements include a demand that the computer and/or display, after a certain
period of inactivity, shall reduce its Virta consumption to a lower level in one or more stages. The
length of time to reactivate the computer shall be reasonable for the user.

Below you will find a brief summary of the environmental requirements met by this product. The
complete environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development

SE-114 94 Stockholm, Sweden
Fax: +46 8 782 92 07

Email (Internet): development@tco.se

Current Informaatiota regarding TCO'99 approved and labelled products may also be obtained via
the Internet, using the address: http://www.tco-info.com/

Environmental requirements

Flame retardants

Flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and housings. Their
purpose is to prevent, or at least to delay the spread of fire. Up to 30% of the plastic in a computer
casing can consist of flame retardant substances. Most flame retardants contain bromine or
chloride, and those flame retardants are chemically related to anMuuta group of environmental
toxins, PCBs. Both the flame retardants containing bromine or chloride and the PCBs are
suspected of giving rise to severe health effects, including reproductive damage in fish-eating
birds and mammals, due to the bio-accumulative* processes. Flame retardants have been found
in human blood and researchers fear that disturbances in foetus development may occur.

The relevant TCO'99 demand requires that plastic components weighing more than 25 grams
must not contain flame retardants with organically bound bromine or chlorine. Flame retardants
are allowed in the printed circuit boards since no substitutes are available.

Cadmium**

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour-generating layers of certain
computer displays. Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses. The
relevant TCO'99 requirement states that batteries, the colour-generating layers of display screens
and the electrical or electronics components must not contain any cadmium.

Mercury**

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. It damages the nervous system and
is toxic in high doses. The relevant TCO'99 requirement states that batteries may not contain any
mercury. It also demands that mercury is not present in any of the electrical or electronics
components associated with the labelled unit. There is however one exception. Mercury is, for the



time being, permitted in the back light system of flat panel monitors as today there is no
commercially available alternative. TCO aims on removing this exception when a Mercury free
alternative is available.

CFCs (freons)

The relevant TCO'99 requirement states that neither CFCs nor HCFCs may be used during the
manufacture and assembly of the product. CFCs (freons) are sometimes used for washing printed
circuit boards. CFCs break down ozone and thereby damage the ozone layer in the stratosphere,
causing increased reception on earth of ultraviolet light with e.g. increased risks of skin cancer
(malignant melanoma) as a consequence.

Lead**

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the
nervous system and in higher doses, causes lead poisoning. The relevant TCO'99 requirement
permits the inclusion of lead since no replacement has yet been developed.

* Bio-accumulative is defined as substances which accumulate within living organisms.
** Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bio-accumulative.
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Color Management System
P saadokset

P Natural Color
P Auktoriteetti

Monitor Adjustment

& Printer Adjustment 2 1

Color-Management System

Eras viimeisimmista ongelmista tietokoneen kaytdssa on, etta tulostettujen kuvien vari tai joko
skannarilla tai digitaalikameralla skannattujen kuvien vari ei ole sama kuin monitorin naytossa.
Natural Color S/W (Luonnollisen varin ohjelmisto-ohjelma) on ratkaisu juuri tahan ongelmaan.
Se on varin hallintajarjestelma, jonka Samsung Electronics on kehittanyt yhdessa Korea
Electronics & Telecommunications Research Institute (ETRI):n kanssa. Tama jarjestelma on
saatavana vain Samsung monitoreille, ja sen ansiosta monitorin kuvien vari on sama kuin
tulostettujen tai skannattujen kuvien.

Lisainformaatiota I6ydat Help (F1) ohjelmisto-ohjelmassa.

Miten Natural Color (Luonnollisen vérin ohjelmisto) asennetaan?

Laita Samsung monitorin mukana tullut CD CD-ROM asemaan. Sen jalkeen ajetaan
ensimmainen ruutu ohjelman asennuksesta. Napayta Natural Color (Luonnollinen vari)
ensimmaisella ruudulla asentaaksesi Natural Color-ohjelmiston. Asentaaksesi ohjelman
manuaalisesti, laita Samsung monitorin mukana tullut CD CD-ROM asemaan, napayta
Windows :in [Kaynnistd] — painiketta ja valitse sitten [suorita].

Nappaile D:\color\eng\setup.exe ja paina sitten painiketta.

(Jos asema, johon CD :n laitoit, ei ole D:\, nappaile oikea asema.)

Miten Natural Color (Luonnollisen vérin ohjelmisto) poistetaan?

Valitse [Asetukset]/[Ohjaustaulu] [Kaynnista]-valikosta ja napayta kaksi kertaa [Lisda/Poista
ohjelmal.

Valitse Luonnollinen véri listasta ja napayta sitten [Lisda/Poista]-painiketta.
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Taman asiakirjan sisdltima informaatio saattaa muuttua ilman etukateisilmoitusta.
2001 Samsung Electronics Co., Ltd. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kopiointi missa muodossa tahansa ilman Samsung Electronics Co., Ltd :n kirjallista lupaa on

P Huolto ankarasti kielletty.

P Termeja

P Saadokset Samsung Electronics Co., Ltd. ei ole vastuussa tassa asiakirjassa olevista virheista eika
b Natural Color satunnaisista tai valillisistd vahingoista, jotka liittyvat taman materiaalin varustukseen,

b Auktoriteetti toimintakykyyn tai kayttoon.
Samsung on Samsung Electronics Co., Ltd.: n rekisterdity tuotenimike; Microsoft, Windows ja
Windows NT ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tuotenimikkeita; VESA, DPMS ja
DDCovat Video Electronics Standard Association:in rekisterdityja tuotenimikkeitd; ENERGY
STARNImI ja logo ovat U.S. Environmental Protection Agency (EPA):n rekisteroityja
tuotenimikkeitd. ENERGY STAR- yhteistydkumppanina Samsung Electronics Co., Ltd. on
maaritellyt, ettéd tama tuote noudattaa ENERGY STAR ohjesaantodja tehokkaassa energian
kaytossa. Kaikki muut tdssa asiakirjassa mainitut tuotenimet saattavat olla omistajiensa
tuotenimikkeita tai rekisterdityja tuotenimikkeita.



